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1896. 7:te haft.

DAGNY

TIOSKRIFT FOR SOCIALA OCR LITTERARA INTRESSEN

UTGIFVEN AF

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET.

INNEHALL:

Lydia Wahlstrom, Fredrika Bremer. Ett biografiskt verk.
Lotten Dahlgren, Den internationella kvinnokongressen i Berlin.
Goran Bjorkman, Ur trenne skaldinnors diktverk. Ofvers.

M. /;.. Nagot om Englands sjukskéterskor.
Litteratur: L. JST, Hella och andra berattelser om kvinnor af Tane

Gernandt-Claine; L. D., Skepp, som forgas i stormen af
Math. Roos; L. Em, Med eller mot sin natur af Margareta;
L. D., Skiftande stamningar af Rust Roest; L. D., Lefnads-
lycka. — Frihet af Ebba von Kock.

Gerda JMeyerson, Stockholms elevhem.

Meddelanden fréan Fredrika-Bremer-Forbundet.

Fran skilda hall.

Pris pr argéno-- IF?r Forbundets medlemmar kr. 2:50.
6 |For icke medlemmar » 4:00.

Fredrika-Bremer-Forbundets adr.. Drottninggatan 54



_ Froken Kristine Da_r_lls
rationella. UnNderklader

sasom Chemisetter, Briostband, delade Kjolar m. m.

samt

Svenska Draktreformforeningens Underkléder

i K. M. Lundbergs Bosattningsmagasin

och Almedahls Fabriks Fdrsa/jningsmagasin

Storliyrliolot-ixiKoii 7
; STOCKHOLM.

Prislturanter franco pa begéaran.

limans Fotogenkamin

| ny, prydlig utstyrsel,

synnerligt omtyckt, nyttig i nastan alla hem, hdég varmeeffekt och den allra
lattaste skotsel. L

Fullkomligt osfri, hvarfore ingen afledning behofves; men man
kan han afleda gaserna, om man sa vill, utan forlust i varme!

Pris: 20 Jer. Fotogénatgdng 1 a lI/t 6re i timmen.

OBS.!' Kaminen ar ock en sardeles lamplig namnsdagsgéafva, julklapp

eller dylikt i fall der den behodfs! — Anvandbar alla arstider!
Ses i verksamhet i utstallningsfonstret 9 hastmakaregatan.
Eikstel 11 12. B. A. WIMAN. Allm. tel. 73 56.

En Onskan uppfylld!

Huru ofta hér man icke personer i landsorten utropa: »O, den som visste,
hvart man skulle vanda sig for att i Stockholm fa ett uppdrag utrattadtoidtut-
ligt och billigt:» Forsok Expeditions- och Tunst-Byran Regeringsgatan

égaré Fil. Doktor Oscar Svahn. Fackhildade bitraden. Sarskildt for
inkdps- och hyresafdelningarne en forestdndarinna med mangang fac --
erfarenhet. Ombesotrjer inkép och andra uppdrag till och fran utlandet,
anskaffar rum m. m. Ordentlig, snabb och billig expedition.

< INTYG:
t Undertecknade, som anvéandt
Herr Axel Litstroms Collodin mot
J liktérnar ock kylknélar, ha funnit
f i medlet fullt motsvara sitt anda-
Tillforlltligaste m\i, och kunna det derfére hos

enhvar.tiil det basta rekommen-

R och af JL USBII“ dera.  Amal den s maj 1886,
btLoDj tal 16 Getjer. "~ AL jungberg,
alS personer Radman.
Verksammaste medel beprofvadt me- Undertecknad, som gvarit be-
. mot liktornar, pro svarad af en mangd vartor, har
vartor och nageltrang. del mot llktornar, genom anvandandet af »Collodin»
~ vartor, hudhérdnad fran Apotekaren Herr Axel Lit-
AXEL LITSTROM ' « trom i F lifvit, Iran dem
och nal eHranQ. %e?t oeh r?éﬁ%'t Bemad; hvarfore

Obs. alltid denna in- :a omnamnda medel hos enhvar
registrerade etikett som till jet hasta rekommenderar,
ﬂaranti for varans akt- Motala & Nykyrke d. 27 aug.

et. 1586. August Axén, Handlande.
Sélies hos Parfym- och Bokhandlare i flaskor a 60 Ore och 1 Itrona.

Franko mot 1 ler. 20 Ore.

AXFL LITSTROM, Falun.



OP kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
F ett 6nskning-smal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper

och skotseln af sina affarer at ndgon person eller institution, som med
absolut sdkerhet férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget dfvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon
ger ocli tillhandahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdelningen galdendaren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
.inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: .50 o6re for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

Laderplastik.

Alla slags verktyg for laderplastik séljas billigast hos
PER FROM, Stockholm,
20 Mastersamnelsgatan 26.
OBS.! Saxar och knifvar slipas.

Sang- oh Ptanolektioner

gifvas af undertecknad, elev af fru Dina Edling och froken Sigrid Carl-
heim-G-yllenskdld. Traffas 12—2. Kommenddrsgatan 39.

Anna .Sfehlt.

Sjukskodterskor

med goda betyg oOfver genomgéngna larokurser ocli utéfvad
ﬁraktlsk verksamhet finnas anmalda & Fredrika-Bremer-For-
undets Byra, 54 Drottninggatan, 1 tr. Allm. Tel. 48 16.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byrd 54 Drott-
ninggatan mottagas anmaéalningar till intr&ade i FoOr-

bundets
Sjukkassa.

Afven personer, som icke &ro medlemmar af
Forbundet, kunna blifva delegare i densamma.



Aug. Magnusson

(etablerad 1860)

46 ¢ 48 Vesteiianggatan 46 ¢ 48

Forsaljningslokaler: nedra botten, en, tv& och tre tr. upp

STOCKHOLM.
Storsta lager | Norden

af

Kulbrta 0. Svarta Yllekladningstyger
Kuldrta och' Svarta Sidentyger
Bomulls-Tvattkladningstyger
Schalar ock Underkjolar m, m,

Uuseryeral Genom direkta forbindelser med in-
och utlandets fornamsta fabrikanter kan jag erbjuda
ofvannamda artiklar battre och hilUCjare &n nagon an-
nan cch torde en hvar genom besok i mina lokaler eller
genom reqvisition af profver och varor latt blifva éfver-

tygad om fordelen att hos mig fylla sina behof af dessa
artiklar.

% M»/ Profver Pa begaran
kostnadsfrift.

OMS! AllIn nnderkjolar tillverkade pa egen
fabrik efter nyaste franska och tyska modeller.



Fredrika Bremer.
Ett biografiskt verk.

S. L—d Adlersparre och Sigrid Leijonhufvud: Fredrika
Bremer. Biografisk studie. 2 delar. P. A. Norstedt
& Soners forlag 1896.

Forhallandena inom var bokmarknad &ro icke alltid d&gnade
att ingifva sérdeles hdog tanke om allménhetens litterdra smak.
Annu finnas dock, vi aro 6fvertygade darom, manga svenska
hem, dar ofvanstdende, sallsynt gedigna och intressanta lef-
nadsteckning kommer att betraktas som julens storsta till-
dragelse. Och den &r vard att sd halsas, for sd vidt den
i foryngrad skepnad, i evighetsgestalt frammanar en person-
lighet, som mer &n de flesta svenska forfattare med ung-
domlig friskhet sokt fora en flakt af evighetens lif in i de
svenska hemmen. Mycket i de skrifter, dar Fredrika Bremer
nedlagt sin lifsgarning, ar redan for en senare generations
o6gon forbleknadt; hennes egen personlighet framtrader dar-
emot, tack vare biografien, sd klart aftecknande sig mot bak-
grunden af sin egen tid, att man tycker sig igenkdnna en
gammal god véan, som man nyligen skakat hand med.

Hartill bidrager ocksé i sin man den rikhaltiga portratt-
samling, , hvarmed arbetet prydes och som till allra storsta
delen forskrifver sig fran Fr. Bremers egen hand. Intres-
santast bland dessa &ro naturligtvis portratten af Geijer,
Tegnér, Franzén, Lindblad, Jenny Lind m. fl. af tidens be-
romda personligheter, som horde till hennes véankrets.

Afven under sina resor passade Fr. Bremer pa att fylla
sin ritportfolj, och man far sdlunda i biografien gora bekant-
skap med dragen af hennes manga varldsberomda utlandska
vanner, Andersen, Martensen, Orsted, Oehlenschldger, Inge-
mann, Longfellow m. fl. Skada blott, att utrymmet tyckes
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ha forbjudit inforandet af portratter afven frdn resorna i
Gamla vérlden. Eller skulle Fr. Bremer vid den tiden redan
ha nedlagt sitt ritstift?

Hvad dispositionen af arbetet angar, s synes den ha
tagit mera hansyn till sidantalet &n till de olika skedena i
Fr. Bremers lif. Skulle afdelandet ha berott pa de sist-
namnda, sa hade det varit enklast att satta gransen vid 1848,
d& hennes mera konstnarliga verksamhet ar slut, da de sociala
intressena och langtan efter berdring med manniskor ha
kommit till fullt genombrott och drifva henne ut pa resor.
Von Qvanten har i sin ypperliga uppsats om Fr. Bremer i
Nordisk familjebok pointerat denna gréans och framstallt
j Syskonlifs sdsom betecknande Ofvergangen. Visserligen ar
det s, att afveii de mest »organiska» periodindelningar
maste forefalla mekaniska infor den manskliga utvecklingen,
som pa intet omrade vet af nadgot sprdng. Och det kvan-
titativa forhallandet mellan forsta och andra bandet i en
bok &r en formsak, som har sin egentliga betydelse for
symmetrien pa vara bokhyllor, en symmetri som kunde ha
ansetts mer an lofligt tillspillogifven, om ett sarskildt band
hade agnats at en jamforelsevis s kort tidrymd som de sista
17 aren af Fr. Bremers lif.

Och likval skulle en sadan indelning kanske ha kunnat
goras, utan att forhallandet mellan de bada delarna blifvit
allt for oproportionerligt. Som det nu &r, ha de ymniga
utdragen ur brefvaxlingen med Boklin under 80- och 40-
talen pa sina stallen gjort skildringen vél uttanjd; medan
daremot de sista haftena med deras korta repetitionskurs ur
de tryckta resebeskrifningarna ofta forefalla allt fér summa-
riska. Ingen kan fdrneka den ofantliga betydelsen af denna
brefvaxling. Det ar ju framfor allt den, som satt boken i
stdnd att lata Fr. Bremers inre utveckling framtrada i kla-
rare belysning, &n hvad nagonsin forut varit fallet, och déar-
igenom gjort arbetet epokgdrande for uppfattningen af hennes
personlighet. Men profbitarna darur skulle ha kunnat sam-
mandragas utan fara for fullstdndigheten, om de héar och
dar framtradt mera refererande &an i form af direkta citat.
Det sdlunda i taxten utlamnade kunde i stallet rikligare an
nu varit fallet liafva influtit i bihanget, »eine Fundgrube
des Wissens», dit de djupast intresserade alltid med gladje
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skola véanda sig. Framstillningen hade harigenom blifvit
lattlastare for den stora, icke religionsfilosofiskt anlagda lase-
kretsen, mera jamn, mera helgjuten och sammanhé&ngande,
i stallet for att den. nu stundom ter sig sdsom strodda,
mangen gang nastan »osynliga lankar» mellan de langa
citaten.

livad ater den senare, om jag s& far siga sociala delen
af Fr. Bremers lefnad angar, den som var &agnad &t resor,
kvinnosaksstrafvanden och filantropisk verksamhet, s& finnes
visserligen i hennes reseskildringar ett jamforelsevis latt till-
gangligt material for kannedomen harom. Knappast far
man dock antaga dessa 30 —40 ar gamla, vidlyftiga arbeten
vara sd allmant lasta, att icke ett d4nnu narmare ingdende
pd detta skede i Fr. Bremers lif mycket val hade kunnat
lata forsvara sig. Detta desto mer, som hennes davarande
verksamhet varit den for yar tid mest fruktbarande och dar-
for ocksd den for nutidsméanniskor mest intressevackande.
Redan hennes brefstil under detta senare skede tyder pd en
starkare 6fvergang fran abstrakt till konkret, och den ung-
dom, som numera endast i litteraturhistoriskt intresse likgiltigt
drar igenom en af hennes romaner,, skall sékerligen kanna
sig ganska vaken och uppkryad under lasningen om den,
gamla damens besok i negerplantagerna pa Cuba, hennes
halsbrytande vandring o©fver glaciererna vid Chamounix eller
ridt frdn Jerusalem till Jericho — att nu icke namna hen-
nes dispyt med Pio Nono sjalf.

Afveh den beréring friherinnan Adlersparre hade med
Fr. Bremer de sista aren af dennas lefnad, har utan tvifvel
lAmnat ett stoff, som hade bort kunnat tillgodogdras mer an
som nu varit fallet. Mr Thomas och miss Howitts skildrin-
gar i all d&ra — men de kunna dock icke uppvéaga intresset
af biografens egna iakttagelser. Och dock letar man for-
gafves efter ndgot meddelande om det intryck den aldriga
forfattarinnan gjort pa sin unga eftertraderska i kvinnosaks-
arbetet. Ar det en Ofverdrifven blygsamhet, som hindrat
Esselde fran att gora sin egen personlighet fullt gallande i
det arbete, som var henne en gladje vid slutet af hennes
valsignelserika lefnad? 1 allmanhet far man genom hela
boken mer &n skaligt vore leta efter henne sjalf. Objekti-
vitet ar en fortrafflig sak, men den forvéxlas allt fér ofta
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med en forfattares fullstdndiga tillbakatrddande bakom sitt
verk, — ett satt att leka kurragbmma med lasaren, som for
ofrigt aldrig riktigt lyckas, enar forf:s mening anda alltid
maste framtrada i sammanstallningen af materialet. Mangen
gang kan ett direkt uttalande snarare gagna objektiviteten.
Forf. satter darigenom lasaren i stdnd att lattare varja sig
mot alla slags forsok till patvingande af en sjalfstindig
askadning, som han kvarken kan eller bor berofva sig och
som i den s. k. »objektiva», blott och bart refererande
framstallningen allt for latt kan insmugglas utan att man
marker det.

Med den ondédiga fruktan for »subjektivitet», som man
har och dar tycker sig kunna spdra i biografien, samman-
hanger kanske den egentligen i forsta delen framtrddande
bristen pa ofversiktliga framstallningar, kortfattade resuméer,
som skulle ha kunnat underlatta bemddandet att bilda sig
ett eget omdéme sa val om de olika utvecklingsskedena i Pr.
Bremers |lif som om hennes personlighet i sin helhet. Ju
rikare material, ju storre o6fverflod pd detaljer, desto storre
ar ocksd faran att icke se skogen for bara tran; desto mer
langtar man efter hallpunkter vid védgen, dar man kan
stanna och goéra sig reda for resultatet af de hopade in-
trycken. Har saknar man sarskildt en sammanfattande ater-
blick p&d Pr. Bremers verksamhet som romanforfattarinna.
Visserligen har val denna 1studie» aldrig varit @&mnad att
fylla krafvet pa en sarskild litteraturhistorisk monografi
Ofver detta d&mne. Men den grundlighet, hvarmed de sam-
tida recensionernas omddmen om romanerna tillvaratagits,
kan icke ersatta véardet af forf:s egen ndrmare motivering
till den for oOfrigt alldeles riktiga satsen, att Pr. Bremers
storsta betydelse ej 1&g i hennes konstnarsskap. Harvidlag
torde den nu tdémligen rigor6st iakttagna kronologiska ord-
ningen mycket val ha kunnat tdla vid att maka at sig en
smula for hansynen till en mera sammanhdngande framstall-
ning af sjalfva amnet. (Se exempelvis redogoérelserna for
utarbetandet af »Nina» 'och for kritiken daraf, hvilka egent-
ligen borde ha statt pa samma stélle, trots den mellanlig-
gande tiden.)

Harmed &r naturligtvis icke sagdt, att boken alldeles
saknar dylika ofversikter och aterblickar. Kapitlen om Bok-
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lins skolverksamhet, om Fr. Bremers bibelstudier i Norge
och néastan heia den senare delen af boken visa béast, hvad
hennes biografer i den vagen kunnat astadkomma. Men i
ett foljande héafte torde jag f& ytterligare tillfalle att ater-
komma till de intryck arbetet gifver.

Det &r icke utan en viss tvekan jag nedskrifvit dessa,
som det kan synas méngen, nagot docerande anmarkningar
mot ett arbete, som ofverallt vitthar om djupgédende studier
och maste blifva en véardefull kalla for kommande litteratur-
historisk forskning rorande forra halfseklet. Kritiken har
dock icke berott pa bristande blick for de stora svarigheter,
dem sofringen af ett oOfverflodande rikt material erbjuder.
Den bor endast betraktas sdsom ett uttryck for de kraf pa
fullkomlighet, dem man vagar sitta pd ett arbete af denna
betydenhet.

Att fortjansterna aro Ofvervagande, har jag redan an-
tydt. 1 Kérleksfull pietet, sddan man kan véanta af den,
som statt Fr. Bremer sd nara som Esselde, ar arbetet ut-
fordt, men ingen okritisk beundran stéller sig skymmande i
vagen och gor lasaren misstinksam. Stilen &ar enkel och
vardig, utan att ndgonsin falla in i falsk patos. Det ar en
hvila att fa droja vid en sddan bok som denna, dar formen
aldrig frangar sin bestammelse att vara ett lydigt, tillbaka-
tradande redskap for uppfattningen af innehallet.

Viktor Rydberg talar nédgonstides i »'Variai; om mal-
ningar. soém forlora prageln af konstverk, darfér att de
»vinka p& &skadaren» och darigenom ockra pa publikens
daliga smak. Vi ha tyvarr icke s& ondt om moderna litte-
raturalster, som erbjuda analogier hartill i sina forsok att
genom hajdlost koketterande med sprakets alla medel draga
uppmarksamheten fran ett torftigt innehall till en glittrande,
form. Forsok, som pa svenska taga sig lika barockt ut,
som Karl XII skulle gora i roebeoportratternas apparat med
fransk hofvaérja, silkesstrumpor och det frivola leendet a la
Voltaire! Allt jonglerande med vart enkla, starka, germanskt
rattframma sprak, alla virtuosmassiga forsok att lata det
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smyga sig efter »en genial nervositets fint nyanserade stam-
ningar», som slagorden lyda, verka i grunden lika I6jligt
— eller tragiskt — som Gustaf Ill:s forsok att intvinga
det lilla Gripsholmshofvet i Ludvig XIY:s pompo6sa etikett.

For denna sd oandligt banala och lattlurade fin-de-
siecle-smak med dess jakt efter patalogiska fenomen och
dimmiga djupheter i den hdogre »psykologien» skall Fr.
Bremers biografi med sin flardlosa stil sdkerligen icke fore-
falla tillrackligt »genial» eller raffinerad. A andra sidan
skall kanske den bild, som har skénkes oss af den lilla
modiga kvinnan i all hennes glodande sanningskérlek och
djarfva frisinthet verka frammande p& juste-milieu-stand-
punktens och kompromissernas sméakloka manniskor. Men
nej — hon skall bestamdt lyckas varma upp &afven dem
med sitt goda, soliga leende. 1 lifvet var det hennes lycka
att sprida gladje omkring sig; tack vare biografien skall den
lyckan varda henne besbard &nnu langt efter sedan hennes
egna arbeten upphort att lasas. Eller nar skola saddana ord
forlora sin tjuskraft, som de, hvarmed hon en stilla vinter-
afton den 11 dec. 1886 karakteriserat sin grundstamning:
»Sedan jag blifvit ensam, drog jag upp gardinen till fon-
stret i mitt rum, och dar ute var mansken, och jordens sno-
kladda gestalter och himmelens stjarnor och skyar stodo
lugna och forklarade. D& uppgick inom mig stark kanslan
af lifvets rikedom, och jag kndbdjde i gladje och tackade
Gud, att han var si stor, sd rik, sd maktig, att manniskans
fattigdom och vanmakt betydde si litet; att han ofverskylde
den med sin harlighet, och att det ord, som vanstilldes pa
mina stammande l&ppar, hade och skulle finna tusende béttre
tolkar» ?

Lydia Wahlstrém.
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Den internationella kvinnokongressen
I Berlin.

I en foregdende uppsats har jag sokt i allmanna drag teckna
den internationella kyinnokongressens yttre fysiognomi, samt den
forsta kongressdagens konturer, framstéllda i storsta mojliga forkort-
ning. For att fullstindiga den skildring, jag gifvit mig in pd, torde
en ofversikt af afven de Ofriga dagarnas innehall vara nodvindig,
skulle jag ock ddrmed satta mina lasares tdlamod alltfor mycket pa
prof. Att jag skall genomgd alla de till 6fver ett hundratal upp-
géende foredrag, som kongressprogrammet inneholl, heh6fver dock
ingen befara.

At skolfrdgor var p& denna kongress lamnadt ett stort ut-
rymme. Sa védl den primara som den hégre undervisningen var
foremal for langa och manga utldggningar. Kanske ingen gang
under kongressens lopp gjorde sig tyskames forkarlek for teoretise-
rande sd mycket géllande som under dessa at pedagogiska dmnen
anslagna dagar. Afven &t frdgor af rent praktisk art visste de
tyska talarinnorna gérna att forlana, hvad de kallade, »ein Hauch
der Idealitet», hvilket ibland nog bidrog att leda uppmaérksamheten
nagot bort fran sjalfva amnet.

Det Frobelska systemet, sarskildt dess betydelse for kvinnan,
hade en valtalig foresprakerska i fru Henriette Goldschmidt fran Leip-
zig, en vacker gammal fru med héret ordnadt i sma korkskrufslockar
pa hvardera sidan om hufvudet, en af de fd kvinnosakens veteraner,
sém kvinnokongressen hade att uppvisa. Innebérden i hennes fore-
drag 1ag i en till den tyska kvinnan i patetiska ordalag stalld upp-
maning »att aftjana sin varnplikt genom att dgna atminstone nagot
ar -af sin ungdom At utofvandet af en 'Kindergartnerins' kall.» Utom
tyska talarinnor hade man under dessa skolfragornas dagar tillfalle
att hora sadana af sd val engelsk som fransk och rysk nationalitet.

Ofver fikvinnan och konststudiet» . talade den berémda tyska
malarinnan fru Hermine von- Preuschen-Telman. Hon betonade med
mycken skarpa, hvilken hamsko pa den kvinliga utvecklingen, hvilken
orattfardighet det lag dari, att, som fallet var i Tyskland, stanga
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offentliga konstanstalter for kvinnan. Alla enskilda konstskolor voro,
som tal. nttryckte sig, endast »Pflantzschulen des Dilettantismus»
For den sanna konstbildningen vore det ett oeftergifligt villkor
att kvinnor och mén arbetade tillsammans, ty, och hari kulminerade
tal. fordran pa likstalligheti »geniet vore sannerligen ej bundet vid
nagot visst kon.»

Har ma det anmarkas, att ingen gang under kongressens lopp
riktades sd skarpa, for att ej sadga bittra uttalanden mot bestdend e
missforhallanden, som dad frdgan om den hoégre kvinnobildningen kom
pa tal. Man kan sdga, att den tyska kvinnan slar sig nastan till
blods mot de skrankor, som en hardnackad fordom, ovéardig den upp-
lysta tyska nationen, rest mot hvarje intrdng pa hvad mannen be-
traktar som sitt uteslutande omrade, det konstnarliga och det veten-
skapliga. Och att detta for den tyska kvinnan, hvars intelligens
och andliga formdogenheter vél kan ségas sta i jamnhojd med nationens
utveckling for ofrigt, skall vara en bitter kalk att tdmma, fattar man
latt. Upprepade ganger hérde man uttalanden i denna anda. Ganska
traffande visste ocksad en tal. att bemota det sd ofta upprepade talet
om,; »att den skdnaste uppgiften for kvinnan stod att finna vid den
husliga hérden», nédmligen med det obestridliga argumentet: »att nar
noden sa hogljudt klappar pa dorren, som livad fallet ar i Tyskland,
dar det finnes en million mer kvinnor an man, ar det ej frdga om
hvad som ter sig skonast.»' Fil. doktor froken Kéathe Schirmacher
talade af egen erfarenhet om, .af hvilken vikt det for kvinnan, vore,
att hon gemensamt med mannen finge idka vetenskapliga studier vid
hogskolorna; for en verkligt framgangsrik utveckling af kvinnosaken
vore detta ett hufvudvillkor, ty, menade tal., |[den som vill I6sa
kvinnofrdgan utan mannen ar mycket vilmenande, men for visso
mycket blind». — Af de manga utlandskor, som i ifragavarande amnen
lato hora sig, utmérkte sig de amerikanska foreldserskorna genom
de ljusa taflor de upprullade fran sitt hemland, dar, som bekant, sedan
lang tid tillbaka inga hinder finnas for kvinnans fria tillagnande af
alla vetandets skatter. Huruvida grundligheten af den lardom, som
alla dessa Fdrenta staternas tusenden af kvinliga »doctors», »masters» och
»bachelors-of arts» sitta inne med, star i forhallande till det stora
antalet, lamnar jag dock dérhan.

Men om de dagar af kongressen, som jag nu i storsta korthet
genomgatt, fornamligast togos i ansprak af amnen, som lika val och



manga annu béttre varit pa sin plats vid ett skolméte eller pedago-
gisk konferens, ingrep den tredje kongressdagen sd att siaga mer
direkt i sjalfva karnpunkten af kvinnofrdgan, namligen dess forhal-
lande till den sociala frdgan. Det amne, som afhandlades rérde kropps-
arbeterskornas stéllning — »die Frau in Handel, Industrie und Ge-
werbe», som foredragningslistan lydde. Ehuru, som jag redan anmarkt,
kongressen pa det omsorgsfullaste sokt utesluta fran sitt program alltsom
tydde pa parti, vare sig af politisk eller religiés innebord, var det just vid
denna sammankomst, som den episod af stark partifarg, pa hvilken
jag i min foregdende uppsats hinsyftat, kom att utspelas.

Sessionen Oppnades med ett foredrag af fru ScMesinger-Eck-
stein frdn Wien ofver en arbeterske-enquéte i den Osterrikiska huf-
vudstaden, foranstaltad och verkstélld af séllskapet for etisk kultur
dérstddes. Med en af medkénsla vibrerande stdmma ldmnade tal.
en ur egen erfarenhet hemtad skildring af det ekonomiska tryck, under
hvilket hennes landsmaninnor af den arbetande klassen lefva, ett tryck,
som dar maste te sig 4n ohyggligare 4n t. ex. hos oss, och som i hundra
fall mot ett for till fysisk och moralisk ruin. Det var med ett ord
en tafla af gripande verkan tal. upprullade och som gjorde ett djupt
intryck pé de ndrvarande. — En del andra tal. behandlade' samma
admne, fast ur olika synpunkter. SyAnerligen intressanta voro de
upplysningar, som l&mnades 6fver sommerskors och kvinliga bodbi-
tradens forhallanden i Berlin, dar de i kolossal skala bedrifna kapp- och
konfektionsaSérerna sysselsétta tusentals arbeterskor, tyvérr har som
oOfverallt for en hogst otillracklig 16n.  Som sérskildt betungande for
arbeterskan framholls det i tyska rikshufvudstaden mer &n annor-
stddes vedertagna systemet af s. k. saisong-anstallningar.

Till foredragen af denna art anslét sig afven ett, som i pro-
grammet betecknats medgxDie ArbeiterinnenfrageEE Frau Lily Braun,
Berlin. Det var en elegant, aristokratisk foreteelse, som nu besteg
talarestolen. Desto storre blef forvaningen, dd man under foredra-
gets fortgdng fick klart for sig hvad andas barn tal. var. Hon
forklarade n&mligen helt &ppet, att hon hyllade socialdemokratiska
asikter; hon hade namligen funnit, att kvinnan tillhérande detta parti
i politiskt afseende vore langt mognare an de »borgerliga kvinnorna,
eller intelligenspartiet, hvilka neddragit »die Frauenfrage» till en
»Damenfrage», vid hvilken endast en lumpen klassegoism gjorde sig
géllande. Efter att ha gisslat den borgerliga kvinnororelsens dilet-
tantism samt utslungat ndgra hadnande ord om 6mkligheten i den
kvinliga é&relystnad, som satte all sin diktan och traktan i forvarf-
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vandet af en doktorshatt eller ett universitetsdiplom, inbjod tal. kon-
gressen att foljande afton bevista en »Volks'Versandung», dar kvinnor
inom arbeterskornas egen sfer, skulle utveckla kvinnofragans ratta
innebord.

Detta for stunden och platsen foga lampade anférande och for
Ofrigt hogst obehdriga utfall mot kongressen, véckte naturligtvis
ofantligt uppseende. Starka hyschningar fornummos. Bifallsyttrin-
garna vore dock Ofvervadgande, hvilket endast kan forklaras darmed,
att en stor del af forsamlingen ej fattat foredragets andemening, ja,
manga af frimlingarna ej ens ordalydelsen daraf, och att dessa, trogna sin
vana, appladerat for sallskaps skull. Troligt &r ock, att tal. redan
pa forhand forsdkrat sig om en claque bland sina meningsfrander.

Ett sd unikt tillfalle att f& bevista ett riktigt socialistmote
kunde man emellertid ej lata gd sig ur handerna. Ocksd skyndade
en stor del af de utlandska kongressmedlemmarna att efterkomma
den i sd tvifvelaktig afsikt utfardade inbjudningen; jag bland dem.
Det var dock ej utan, att man fick mottaga varningar for att inlata
sig pd ett sd vagsamt foretag. Infodda berlinare skakade betank-
samt pd hufvudet. For dem forefoll blotta namnet pd den stadsdel,
dar detta mote skulle &ga rum, eller Friedrichshain, Berlins East-
end, skrdckinjagande nog.

Forsta intrycket af denna s. k. folkférsamling var emellertid
ej alls skrackinjagande? 1 en ofantlig, briljant upplyst sal, som vél
kunde rymma bortat en 3,000 personer, sutto, bord vid bord, sa tatt,
som det garna var mojligt, af utseende att déma idel fredliga med-
borgare och medborgarinnor vid sida 6lseidlar. Utefter salens ena lang-
vagg hojde sig amfiteatraliskt en rymlig estrad, tydligen afsedd for
variété- och konserttillstallningar. Léngst fram p& denna estrad hade
»bestyrelsen», pndast bestdende af kvinliga medlemmar, tagit plats. Mot
detta morkkladda »kvinnoregemente» afstucko ganska bjart ett par
uniformerade manspersoner, placerade pa en i dgonen fallande plats
ndrmast komitédamernas bord. Dessa uniformkléddda herrar voro,
efter hvad man fick hoéra, en hogre polistjanstem&n och hans sekre-
terare, tillstdides for att vid forkommande anledning upplésa motet.
En sadan anledning forekom icke naturligtvis, ehuru jag tycker det
vill en polismans tjocka hud till for att kunna tala alla de hugg, som
fran talarestolen mattades mot myndigheter i allmanhet, »die Polizei-
Behdrden ins besonders.»

Nu skred man till férhandlingarna. Ordet lamnades &t fru
Zetkin fran Stuttgart, utg. af den socialdemokratiska kvinnotidskriften
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»Die Gleichheit». Att beskrifva det intryck, som denna tal. gjorde
pad oss, vid socialistforedrag i allmanhet ovana framlingar, trotsar
min forméga, ty hur beskrifva det obeskrifliga? Mgjligen kan man
gora sig en forestallning om fru Zetkins upptradande, da jag nam-
ner, att vedernamnet »hyenan», hvarmed hon gemenligen betecknas,
var fullkomligt karakteriserande. Det fanns ej ett spar af kvinlig
mjukhet, kvinligt behag eller kvinlighet af hvad slag det vara mande
hos denna foresprakerska af sitt kons rattigheter. Det lag dock, vill
jag tro, mer i ton, satt och &thifvor an i sjalfva orden, ehuru dessa
naturligtvis voro ampra nog. Sanningen att saga var det ej sa latt
att fa ndgot verkligt sammanhang ur denna ordstrom, nej fors, som i
val en timmes tid med aldrig minskadt raseri fran estraden sprutades
ned ofver ahorarne.

Det langa talets korta mening gick, som man vil kan tinka
sig, ut pa att utslunga ett anatema ofver »das Kapital», »das Kapi-
tal», »das Kapital», hvilket ord uttalades med en betoning, hvars
frenetiska valdsamhet skulle vara oméjlig att aterge. Vidare foll
tal. ned ofver de Dbéttre lottade klassernas »Schmutzkonkurrens»,
ofver det Kkortsynta, smasinnade, dilettantmassiga i de borgerliga
kvinnornas strafvanden. En sammanslutning mellan dessa, de bor-
gerliga kvinnorna och de proletariska, vore outférbar. Under det de
forra, till hvilka rédknas den s. k. intelligensen, enligt tal., i frdmsta
rummet fordra samma réattigheter till forvarf som mannen, saledes sta
som konkurrenter i strid mot honom, kdmpar den proletariska kvinnan,
icke mot mannen, utan i gemenskap med mannen af hennes egen klass,
emot det kapitaldgande samhallet. 1 denna klass-strid &r politisk likstél-
lighet mellan koénen ett af hufvudvillkoren. Den strid, soin social-
demokratien utkdmpar &r en kulturkamp i ordets skdnaste bemadrkelse.
Att den proletariska kvinnan star midt i denna strid, rdknar hon
som sin forndmsta &ra. Tal. slutade med forklaringen, att om &n
en hel »polis-allmakt» sattes i rorelse emot dem, skulle de for hela
varlden utropa: »lhr hemmt uns wohl, doch Ihr bezwingt uns nicht!»

Sedan den forsta talarinnan bokstafligen var Mftalad, hon maste
af ren utmattning till slut satta sig ner, upptrddde ytterligare tre
socialdemokratiska talarinnor. Ehuru dessas upptradande ej var sa
passioneradt och hatskt som den forstas, var inneborden af deras
anforande detsamma: ett fornekande af all samhdrighet mellan deras
och den borgerliga kvinnorérelsens intressen, hvars hela mal den proleta-
riska kvinnan foraktade. Den socialistiska kvinnoféreningen hade darfor
afslagit inbjudningen att deltaga i den borgerliga kvinnokongressen,
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da intet samarbete, intet samforstand mellan sd heterogena element
vore tiankbart. Att arbeterskorna det oaktadt ej hallit sig for goda
att under falsk forevéndning skaffa en af sina ledarinnor tilltrade
till den af dem sd foraktade borgerliga kongressen, och att denna,
de socialistiska idéernas forfakterska, uttalat skymfande ord mot dem,
som sa giisivanlig! och fordomsfritt stallt sin talarstol till hennes
forfogande, dérom nd&mndes naturligtvis intet.

Ganska markligt var att iakttaga publikens hallning vid detta
socialist-méte.  Af den véldsamhet hvarmed stridsropen fran talar-
stolen utslungades, hade vi véntat att de skulle verka som den tén-
dande gnistan pd en tunna krut. Men icke alls. Med ett »ganz
richtig», »das ist recht» A»so ist es», horde man de omkringsittande
helt lungt bekrafta ndgon mer anmarkningsvard sanning i foredraget.
Blott dd ett nagot kraftigare tillmale riktades mot »die biirgerliche
Frauen», hvilkas hela verksamhet i den socialistiska vagskalen blifvit
vagd och befunnen for litt, brast en bifallsstorm I6s. Afvensd mot-
togs de ofta forekommande héanfulla anspelningarna pa kongressen
med hdgljudda bravorop och skrattsalfvor. Men i det hela forholl
sig forsamlingen helt sansad och passiv, ja i sjilfva verket still-
sammare an kvinnornas generalférsamling i radhussalen, dar man
minsann ej brukade spara pad hogljudda yttringar vare sig af bifall
eller ogillande.

Sedan de nyss anforda talarinnorna slutat, forklarades ordet
fritt och en diskussion vidtog, hvari motstdndarne uppmanades att
deltaga. En och annan af kongressens frammande medlemmar upp-
tradde nu. Men dessa ansl6to sig mer eller mindre till de socialistiska
asikterna, bland dessa den ofvannamnda fru Schlesinger-Eckstein fran
Wien; hon gaf dock sitt fulla erkannande &t betydelsen af den
bildade kvinnans strafvanden for forbéttrandet af arbeterskans stall-
ning. Att daremot ingen »Gegner» atlydde uppmaningen att trada
fram, faller af sig sjalf. 1 en forsamling som denna var det ju latt
att forutse, att hvarje forfaktande af andra idéer &n dem, som gingo

i social-demokratisk anda, skulle drunkna i étt haf af han och hviss-

lingar.
~ $

Emellertid kunde ej kvinnokongressen lata den utkastade hand-
sken ligga. Dartill hade forolampningen fran de radikales héll varit
alltfor stor, utmaningen alltfor tydlig. Ett par dagar efter ofvan
beskrifna mote erbjods ocksd for kongressen ett osokt tillfalle att
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bemota de thot densamma utslungade beskyllningarna.  Utom de
ordinarie sammantrddena med foredrag, héllos namligen sérskilda
sektionssammankomster med diskussioner, till hvilka allméanheten, sa-
ledes &fven andra &n kongressmedlemmar, &gde tilltr&de. Man hade
sdlunda under veckans lopp i sektionerna diskuterat &mnen sadana
som: »draktreformen», »sedlighetsfragan», »pedagogiska fragor» m. fl.
Fredagens sektionssammantrade var dgnadt at »arbetare-frigan». Na-
turligtvis hade social-demokraterna ej forsummat tillfallet att rycka
in med sina basta hjalptrupper; men man var val rustad att taga
emot dem.

Diskussionen inleddes af fru Jeannette Schwerin med ett an-
forande ofver fragan:g|»Pa hvilka sociala arbetsfalt kunna kvinnor
ur alla samhéllsklasser férena sig till ett gemensamt arbete?» In-
ledarinnan pavisade, hurusom en dylik sammanslutning pd en hel del
omraden vore, e endast méjlig, utan afven redan genomforts. Med
lika mycken kraft som hofsamhet bemdétte hon den af det social-
demokratiska partiets ledarinna mot de borgerliga riktade utmaningen:
ijjNI hdmma oss vél, men ni betvinga oss ej» Den borgerliga kvinno-
rorelsen hade icke, ville icke betvinga nagon. Trots socialdemokra-
ternas fornekande af all samhorighet skulle den borgerliga kvinnan
ofdrtrutet verka for, att ej blott kvinnan af hennes egen Kklass,
utan afven arbeterskan, ja alla kvinnor, vunne en stéllning, 6fverens-
stdmmande med deras allmdnmanskliga rattigheter.

Det var en ytterst liflig diskussion, som féljde pa denna inled-
ning. De socialdemokratiska talarinnor, som upptrddde i framsta
ledet, voro naturligtvis de, som vid foregéende tillfallen pa ett s
eklatant satt dokumenterat sig som sitt partis foresprakerskor.: den
fornamt ofverlagsna, héanfulla fru Braun och den alltid lika omoti-
veradt hitska och passionerade fru Zetkin. Dessa tal. forsmadde
emellertid att narmare- ingd pa de olika punkter, som inledarinnan
till klargorande af frdgan preciserat. Daremot fornekade de pa
samma hénsynsldsa satt all social betydelse hos den borgerliga kvinno-
rorelsen. Densamma hade t. ex. e vagat att i likhet med social-
demokraterna upptaga kvinnans politiska jamnlikhet pa sitt program.
Alla reformer den lyckats genomféra voro halfmesurer, hvarmed den
proletariska kvinnan ej kunde lata sig noja.

Dessa och dylika beskyllningar ldmnades emellertid ej obe-
svarade. Froken Gripenberg gaf en vacker och vardig framstall-
ning af forhallandena i Finland, dar kvinnor af arbetsklassen pa
eget initiativ anslutit sig till den ur de bildade kvinnornas midt ut-
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gangna kvinnosaksforeningen.  Liknande exempel frdn den tyska
arbetarevarlden framdrogos é&fven af andra tal. Med mycket skarp-
sinne ock slagfardighet replikerade den unga juristen, froken Anita
Augspurg, motpartiets pastdenden, pavisande okallbarketen ock en.
sidigketen i det socialdemokratiska askadningssattet, sddant det blifvit.
framstélldt af fru Zetkin.

Det var dock isynnerhet inledarinnan af diskussionen, fru Schwe-
rin, som genom sin fina takt visste att gifva motet en afslutning,.
som trots de skarpa hugg, som fallit & omse sidor, frntog striden
en del af dess bitterhet, och kom t. 0. m. motstdndarns att efterat
erkdnna, att de blifvit hyggligt och val bemodtta. Hvad hon sade,
det satt pd hvilket hon talade, skall ej latt glommas af de nédrvarande.
Med allvar och mildhet, de vapen hvarmed en kvinna alltid kommer
langst, hemstallde tal. till de nérvarande socialisterna, hvad val de
skulle sagt, om en kvinna ur det borgerliga lagret, som atagit sig
att hélla foredrag pé ett socialistméte, begagnat sig af tillfallet for
att smada socialdemokratien, ja att forebrd partiet dess omogenhet
och brist pa forstdnd samt uppfordrat ahorarne att besoka en borger-
lig kvinnokongress for att dar bli upplysta om sanningen. P& s&
satt hade fru Braun handlat. Tal. uttalade dock den férhoppningen,
att med tiden medel skulle uttankas, som mojliggjorde ett samforstand
mellan klasserna, och slutade med de orden: »Wo kein Feind ist,
da kann kein Kampf sein».

Sa var denna episod, hvilken satte en sd siregen pragel pa hela
kongressen, utspelad. Den hade gifvit oss frdmlingar en sorglig in-
blick i radande sociala forhallanden i vara dagars Tyskland, visat
huru ett inrotadt klasshat verkade hdmmande bland annat &fven pa
kvinnofragans ratta losning, vid hvilken om négonsin satsen »enig-
het gor styrka» borde tillimpas.. Men vi hade &fven fatt en klar
insikt om, att den tyska kvinnan, jag menar hér den vardiga, ratt-
tdnkande, af intet partihat forblindade representanten daraf, satt inne
med krafter, som gjorde henne vél rustad att moéta den strid, som
kanske i framtiden skulle taga &n bittrare former &n den vi be-
vittnat.  Till sist vill jag tilldgga, att man ej kan fdrneka att &fven
den socialdemokratiska kvinnororelsen, trots sina forvillelser, inneslu-
ter mycket, som &r beréttigadt och fortjanar att beaktas. Men sjélfva
de medel, som dess ledarinnor under dessa dagar anvandt for att
skaffa gehor at sina trossatser voro hvarken éarliga eller ursaktliga
och maste pa det skarpaste klandras.

* *

«
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De aterstdende dagarna af kongressen upptogo dfven dmnen
af stort intresse. En session var anslagen &t sjuk- och halsovards-
fragor, valgorenhet, nykterhetsrorelsen och sedlighetsfrdgan. 1 den
senare upptrddde med mycken finhet och takt fru Bieber-Béhm.
Isynnerhet vinde hon sig mot de lattsinnigt ingadngna aktenskapen.

Den darpa féljande dagen hade till amne: »Sociale Hilfsarbeit®
och kvinnans réttsliga stéllning. Att trots social-demokraternas for-
nekande det inldgg, som den tyska kvinnan gjort i sitt lands sam-
héllsarbete vore ganska betydande, visades af de ménga represen-
tanter for foreningar af allmannyttigt syfte-, som upptrddde under
denna kongressdag, liksom under de foregdende. Ofver fattigvérden
och dess ratta vésen holl fru Schwerin ett véltaligt anférande.. Hon
framholl  dérvid, hvilken vikt for samhéllet kvinnans deltagande i
det ofientliga fattigvardsarbetet vore, dd &fven den klokaste man
déri ej kunde inldgga just det kvinliga element, som hér vore
af noden.

Afven i frdga om kvinnans réattsliga stallning gjordes ganska
markliga inlagg. M:me Vincent frn Paris sade manga ampra saker
om »le code Napoleon», denna lag, hvars jarnhand héller den franska
kvinnan bunden. Kvinnan vore likavdl som mannen fddd »une créa-
ture libre et pensante» och hade foljaktligen kraf pa samma frihet,
samma rattigheter som han. Pa denna hdgeligen anstrdngande dag
K" mindre &n 16 talare upptrddde — forekom for ofrigt anfo-
landen 6fver kvinnans réttsliga stéllning i olika lander, lagstiftnings-
fragor, rostrattsfragor m. m., m. m. Man hade darvid tillfalle att
hora sd framstdende kvinliga jurister som M:lle Popelin frén Bryssel,
jtoken Marie Basclike fran Berlin och froken Anita Augspurg fran
Miinchen. Mrs Belva Lockwood, den for nagra ar sedan i Amerika
ratt mycket omtalade kandidaten till sjalfva presidentvérdigheten,
fungerade &fven pa programmet med ett foredrag 6fver »Kvinnans
politiska rattigheter i Forenta staternax.

S4 randades kongressens sista dag. Efter allt det solida i
foredragningsvag, man under veckans lopp fatt till lifs, serverade
programmet till sist som dessert de mer saftiga &mnena: »kvinnan inom
konsten och litteraturen», och slutligen som en laskedryck ofvanpé
alltsammans, fredsfrdgan. Ett af de finaste och talangfullaste an-
foranden, som forekommit pd kongressen,'hdlls pd denna afslutnings-
dag af froken Natalie von Milde frdn Weimar. Det behandlade ock-
sa det lockande och tacksamma amnet: »Frauenliebe- und leben in
der modernen Litteratur»: . Foreldserskan tecknade, med stod af citat

*
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ur tyska diktares verk, forna tiders kvinnoideal, det sméktande,
drémmande, af poeterna besjungna, hvilket nu borjar ge vika for var
tids tdnkande, handlingskraftiga kvinnotyp, mer rustad &n den forra
att djupare bade kanna och vacka karlek. Tal. genomgick afven
atskilliga representanter for den nutida litteraturen, darvid sarskildt
framhallande den osanna, missriktade kvinnotyp, som skapats af en
del moderna kvinliga forfattare, bland dessa i framsta rummet den
som »unsere Feindin», betecknade Laura Marholm. Nar tal. till sist
citerade de ur Grillparzers »Sapho» lanade orden: »lch suchte Dich
und habe mich gefunden», brét en bifallsstorm l6s, sadan som
Berlins radhussal knappast under nagon af de foregdende dagarna
bevittnat.

Jag har har, ndgot jag val nappeligen behofver framhalla, en-
dast skummat af sjalfva ytan af dessa intressanta dagars innehall utan
att gora ansprak pa att ha fatt med mer an en ringa del af graddan.
I anseende till det oerhérdt vidlyftiga materialet har jag blott kunnat
namna nagra fa af kongressens talarinnor, endast ett och annat af
foredragen. Med tystnad har jag &fven forbigatt de manliga talare,
som hedrade kongressen med sin narvaro, en uraktlatenhet, som en-
dast har sin forklaring i det knappa utrymme, som blifvit mig till-
matt, icke i brist pad intresse for det starkare konets presta-
tioner. Likasd har jag mast afstd fran att tala ndgot om de
karakteristiska typer, som representanterna for alla dessa olika
nationer erbjédo, och som man hade god tid att studera under
de manga och ldnga timmar man tilloragte inom Berlins rad-
hussals fyra vaggar. Och for att sluta raden af mina uraktlatenhets-
svnder: beskrifningen pd de samkvam och fester, kongressen anord-
nade for sina medlemmar, déaribland den stora banketten i Utstall-
ningens storsta restaurationslokal, som afslutade kongress-veckan, har
jag till min saknad mast inhibera, likasd omnamnandet af all dén
vanlighet och géstfrihet, som enskildt kom oss frimmande delegerade
till del fran staden Berlins &lskvarda innevanare. Trots allt hvad
jag lamnat osagdt, hoppas jag dock mina l&sare af min ofullstdndiga
framstallning fatt ett nagorlunda riktigt begrepp om Berliner-kon-
gressens forhandlingar och allménna karakter.

»Och resultatet?» fradgar man kanske. Jag svarar med
en annan fradga: »Hvilka faktiska resultat ha i allmanhet kongres-
ser att uppvisa?» Jag har hort vetenskapsman pasta, att t. o. m.
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vetenskapliga kongresser lamna efter sig ganska ringa spér i den
vetenskapliga forskningens historia. Det &r utbytet af tankar och
asikter, de personliga forbindelser, som knytas, hvilka gifva dessa
slags mdten sin egentliga betydelse. Och kan detta sdgas om »mans-
kongresser», hvilka redan hafva hafd for sig, bor det ej forvana na-
gon om en »kvinnokongress», dannu en ganska ny foreteelse i vart
samfundslif, ej kan beromma sig af den eller den vinsten, det eller
det patagliga resultatet. »En systerlig forbrodring» — jag kan gj
finna nagot battre ord . mellan kvinnor af olika nationer har Ber-
linermotet bidragit att frdmja. Se dar en vinning. Och &r ej en
internationell kvinnokongress som ett fullbordadt faktum i och for
sig resultat nog?

Lotten Dahlgren.

Ur trenne skaldinnors diktning.

Ofversattning af

* Goran Bjorkman.

$)e gamla bladen.

'Fran tyskan.

De gulnade bladen ligga

sa tysta dar i sitt schatull,
och doch in i lifvet de gripa
med verkan, hemlighetsfull.

De skildra med ord af visdom

den sista harlekens glod,

en faders karlek till barnet,

som fostras, langt skild fran hans stod,

Den karleken danar &t ungmén

en, gloria af helig glans:

det &r, som om lagd- kring sin hjassa
hon kande en gatfull krans.



Jtr kransen af brudens myrten,

af segrarens lager gjord ?:'

Mvem vet det? liat ungmon, bli kvinna,
och snart hennes uppgift ar spord.

Och hvart hon md vandra, hon kanner
en ledning hemlighetsfull:

de gulnade bladen ligga

som talisman i sitt schatull,

Carmen Sylva.

Sla vagar genom rymden g4,

Fran fransJicun.

Sla vagar genom rymden g4,

dar hopp, som vill sitt indi rr'n spana,
och suck, som vill en fristad n4,
korsa, allt jamt hvarandras bana.

Sjungande vingar bara snabbt
drommen mot fjarran, salla oar;
men sorgens vingpar flaxar slappt —
graten dess spanstighet forsloar . . .

Midi i din lyckas 6fvermatt

plagar ibland ditt skratt, du hadmma,
som hade dig helt plétsligt natt

ekot af ndgon modlos strimma:

Sitt. 16je hade pa. sin fard,

dar ystert det mot skyn sig hojde,
mott ndgon snyfining, som. en varld
af okdnd smarta for dig rojde.

Madame Alphonse Daudet.



Modern,

'Fran italienslicm.
(fossen, som kommer fran sin skola, Springer
strax till sin mamma, och berattar gladt,
hur laxorna, han kunnat likt en 6lja,
berattar med en rost, som alskar skratt,
berattar med. en min, som tigger kyssar —
ja, hvarfor icke ock en karamell?. —,
vantar, att. kon skall le som han och jubla,
och hoppar upp i skotet segersall,
skrynklande liras och kladning for att smeka,
kinder, som an likt sammet 6ro veka.,
och har, hvars gyllne glans ej an forgatt,
tills, stodd af mammas arm,
vid hennes trygga barm
midt i sitt prat han slutligt somnar godt,

Ynglingen kommer modfalld.

och vid. sin moders sida tyst sig satter:

han ser sont forr i henne sin fortrogna

Men hvad som honom, kvalt, i dagar, natter,
ej tolka han formar:

ofver hans panna, som ett moln det star.
“diur ar det, gossen min? — spér modern émt. —
Sag allt, och allt skall sedan vara, glémdt."
f$n karleksbikt han fram blott, stamma kem,,
clanacl af ringa, fréjd, och mycken smarta,
“Jlck, — suckar modern — ar du re'’n en man,
har re'n nian hunnit réfva bort ditt hjarta?,,
Men, for sin son sin sorg hon icke rdjer;

hans lockern blott kon sakta bérjar smeka.
Mon tyckes radvill tveka,

och hon, pa orden drdjer,

nar form hon for sin fraga trott sig finna:
“Ork sag mig eld, hvad heter denna kvinna?“

Mannen en dag foérkrossad

knébojer viel sin gamla mammas stol,

Mon ar forandrad, i hans smak forskénad,,
ty kon &ar nu hans lefnads enda. sol.



238

Sitt hjartas (klen nans han ej fortalja,

ej (le besvikelser, som klippt hans vingar . . .
Kyss, arme man, ciin mor pel hennes 6gon!
"Nar s& din 6mhets rest du henne bringar,
din hemlighet hon fattar.

Ty allt som hennes 6gons ljus forgatt,

den vises inre klarsynthet hon fatt.

6eh nu, forst nu du hennes karlek skattar,
na, da det ar for sent,

om dock all annan lycka du forsmatt!
D& vore an ditt sinne ljust ock rent,

(jabben med tunga steg pa kyrkogarden
sOkande gar bland grafrar.

Jtr det en troloés kvinna, som hans sinne
annu som dod forslafvar?

.Nej, andra minnen féra honom hit

och andra dmketshanslor, mera sanna . . .
'Finge fran jordens split

han till sin moders stjarna fly och stanna
dar blott s lange, att hon pa hans panna,
hanne en kyss att trycka!

Ty éljes pains for honom ingen lycka,

eljes p& ingenting han langre tror, . . .
utomjjpd det, att dod ar ej hans mor —
det kdnner han: hon lefeer, ... ack, men hvar?
iStt darpa fa ett svar

funne han stérsta kostnad, ej for stor.

Grazia Pierantoni-Mancini.

Nagot om Englands sjukskoéterskor.

Under juni ménad innevarande ar hade i London anordnats en
ganska betydlig utstallning af sjukvardsartiklar, — omfattande allt
som pa nagot satt kunde riknas dit, fran sjukbéddar och transportvagnar
till bandager, instrument, m. m., — hela denna mangfald af hjalp-
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medel, som den moderna sjukvarden uppfunnit till lindrande af de sjukas
plagor, och till lattnad i arbetet for deras vard.

I skilda afdelningar visades prof pa de olika lasarettens satt
att ordna for sina sjuka, samt pa de mest kanda firmors fabrikat.
Mangen ny modell eller lyckad anordning var afven uppfunnen eller
tillverkad af sjukskoterskor, utvisande hvilken vaken intelligens och
praktisk formadga de engelska skoterskorna besitta. Nar man dar-
till erfar, att hela denna utstallning, saval till plan som till anord-
ning, ar ett verk af sjukskoterskor, for detta och nuvarande, samt
att den var fardig pa utsatt dag, s& ma man val tillerkanna anord-
narinnorna, ej blott ofvanndmnda egenskaper, intelligens och praktiskt
forstdnd, utan afven en hég grad af energi samt stort ordningssinne.

I ett af de foredrag, som hollos i samband med utstéllningen,
gafs en oOfversikt af sjukvardens utveckling i England under de
senaste 30 aren. | England var det, som vi veta, sarskildi Krimkriget
och de svara farsoter, som darunder decimerade den engelska lidren,
som véackte fordran pa béattre vard for de sdrade och sjuka; det
var da som miss Florence Nightingale, i spetsen for en skara sko-
terskor, utvalda bland landets mest dugande krafter, sandes till krigs-
skadeplatsen. Na&r sa hon och hennes ské&terskor tre ar sednare ater-
vande efter ett val utfordt och framgangsrikt arbete, kadnde nationens
beundran och entusiasm inga grénser. Dess tacksamhet tog sig uttryck
i en national-subskribtion, hvilken inbragte en million kr. och som,
i det den under namnetfjthe Nightingale Fund», lades till grund for
en sjukskoterskeskola, bief det materiella stodet for den nya rorelsen,
till forman for en forbattrad sjukvard genom béttre utbildade skoterskor.

Att denna rorelse, buren af en stor nations tacksamhet och
nara foérbunden med dess historiska minnen, hade ovanligt goda
betingelser for sin framgang medgifves, men de engelska sjukskoter-
skorna liafva afven vetat att med kraft och klokhet begagna dessa
formaner med det resultat, att i narvarande stund alla lasarett och ett
stort antal af statens under fattigvarden” lydande sjukhem (infir-
meries) hafva sin stab af val utbildade sjukskoterskor, samt att alla
lasarett af ndgon betydenhet mottaga och utbilda elever. Fordrin-
garna pa grundlighet i utbildningen hafva under denna tid alltmera
Okats, sa att elevkursen, som i borjan rackte ett ar, numera allmant
utstrackes till tre, i nagra lasarett t. o. m. till fyra. Till denna ut-
bildning hoér, forutom fdreldsningar i anatomi, patologi m. fl. teore-
tiska ofningar, &afven en tids arbete i lasarettens kok for inhem-
tande af sjukmatlagning, i dess tvattstuga for att lara dar forekom-
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mande sysslor, samt i syatelieren for att sedermera kunna skéra till
och forfardiga en del vid olika tillfallen nodiga plagg at de sjuka.
Bada dessa fardigheter komma sarskildt till nytta vid sjukvard i fattiga
hem, dar skoterskan ofta nog far hjalpa pa alla hall.

Sérskildt beaktansvéard &r arbetsfordelningen inom lasaretten,
dar ofverskoterskan har en, jemfordt med vara forhallanden, ofantligt
sjélfstandig stallning; hon &r némligen styrelsen direkt ansvarig for
ordningen och arbetet inom lasarettet, for alla sina underordnade,
samt for det punktliga utférandet af l&karens foreskrifter. De under-
ordnade skoterskorna och eleverna antagas endast pa hennes forord
och hon har en ganska stor myndighet 6fver dem, &ger bestimma
deras arbetstider, ledighet, forflyttning m. in. d.; men i héndelse af
daligt uppforande fran deras sida, kan hon dock endast anméla for-
hallandet hos styrelsen, som ensam antager och afskedar saval Gfver-
skoterska som ofriga skoterskor.

Lakarens tid och krafter kan salunda I&ngt mer an hos oss
odeladt dgnas &t patienternas sjukvard och den darvid nddiga behandr
lingen; pa detta omrade &r han naturligen oinskrankt herre och &ger
fordra den punktligaste lydnad.

Disciplinen ar strang pa de engelska lasaretten, hvar och en, fran
den hdgsta till den ringaste, k&nner den plats hon eller han bor intaga,
och vet niastan alltid att bibehédlla den; har visar den engelska karak-
teren en af sina fastaste punkter: férmagan att subordinera och
begrénsa sig, att inordna det individuella under det allménna.

Englands stora lasarett &ro alla barmhértighetsinrattningar, un-
derhallna af donationer och frivilliga gafvor, och mottaga de sjuka
utan erséttning.

Den besokande erfar ett behagligt och tilltalande intryck af
alla de blommor, vaxter, taflor och andra prydnadsforemal, som lifva
de engelska sjuksalarna och forlana dem en prégel af komfort och
hemtrefnad, som eljest vanligen saknas i sjukhus. Antalet skoter-
skor i forhallande till patienter staller sig afven hogst olika mot hvad
vi 4ro vana att se; enligt uppgift raknas & Londons lasarett B a
4 patienter pa hvarje sjukvardarinna, skoterska eller elev. Pa
landsbygden staller sig talet nagot drygare, i medeltal 5 a 6 pa hvarje
vardarinna (tjanstefolk ej hari inbegripet). Denna rikliga tillgang
pa personal mojliggor en langt fullstandigare omvardnad af hvarje
sarskild patient, ger skoterskan eller eleven tid till att béttre till-
godogdéra sig sina erfarenheter inom yrket, samt gor fall af ofvei-
anstrangning mindre vanliga.
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Ett vackert prof pa sammanhéllningen bland de engelska sjuk-
skoterskorna aro de foreningar, som pa flera stallen bildats till 6mse-
sidig hjélp, trefnad och utbyte af erfarenheter; mest betydande af
dessa ar The Boyal British Nurses Association, grundad &r 1889
och lagligen stadfastad genom ett Royal Charter ar 1898. Prinses-
san af Wales &ar dess nitiska och varmhjartade president, och ett
stort antal framstdende personer aro medlemmar af foreningen. |
ofrigt raknar den medlemmar i tusental saval inom Storbritannien som
i kolonierna. En byrd i London skoter dess korrespondens och 6f-
riga I6pande goromal och foreningen utgifver hvarje kvartal ett hifte
af »the Nurses-Journal».  Sasom tidskrift mest betydande ar dock utan
tvifvel »the Nursing Record», redigerad af Mrs Bedford Fenwick, och ut-
kommande hvarje vecka med ett prydligt och rikhaltigt hafte.

Har &r det forum dar sjukskéterskornas intressen dryftas, erfa-
renheter och rad utbytas, klagomal anféras, fragor besvaras, o. s. v.
i stor omvéxling, allt af Redaktionen behandladt med samma vakna
intresse och frisinthet. Den frdga som f. n. star framst pa dagordningen
och varmt forordas i Nursing Record &r forslaget att for skoterskorna
erhdlla ett lagligt register, liknande det som finnes for lakare, och i
sammanhang hérmed en af staten kontrollerad examen, utan hvilken
ingen skulle f& sitt namn uppférdt i namnda register.

En annan forening, som &fven fortjinar uppmarksamhet ?>the
Registered Nurses Society», hvilken i véntan pa erhallandet af ofvani
namnda, lagligen stadfastade register, tillsvidare uppsatt ett sidant, och
faststallt vissa hoga fordringar for dem, som ¢nska fa sina namn dar
upptagna. Dess syfte ar fornamligast att &t publiken tillhandahalla
verkligt forstklassiga skoterskor, samt att at dessa skoterskor radda
hela deras arbetsfortjanst, med afdrag af blott en ringa procent, som
gar till bestridandet af forvaltningskostnaderna.

Foreningen vill &fven vara en protest mot den i England brukliga
anordningen, att enskilda sjukhem eller t. o. m. lasarett hélla ett
antal privatskoterskor, som erhdlla en ganska ringa érslon, under det
att anstalten sénder dem i sjukvard mot en hog dagspenning, hvilken
salunda tillfaller anstalten; detta missbruk, som under namn af »Swea-
ting Nurses» har véckt allmént ogillande, férsvinner troligen snart
helt och hallet*. 1 stallet forordas att skoterskan far andel af sin
dagspenning, d. v. s. att hemmet endast behaller s& mycket, som kan
anses motsvara kostnaden for skoterskans rum, ljus, tvétt samt kost
under fritiden. Denna princip, som ju &r den enda riktiga och ratt-
visa, kommer troligen att i framtiden blifva radande.

*) Se Nursing Record h. ‘339 och 341.
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Engelska sjukskoterskor rekryteras nr alla samhallsklasser,
och om sjukvarden &r for de flesta ett yrke, af hvilket de maste vinna
sitt uppehalle, agnar sig dock mangen dardt enbart af offervilligt
intresse. Denna offervillighet &ger gamla traditioner i St. Johns House,
en institution, som existerar sedan boérjan af arhundradet* och dar
engelska kvinnor, ofta af hog samhallsstalining, offra sin tid och
sin formogenhet &t vardandet af sjuka och utbildandet af sk&terskor.
St. Johns House har tamligen mycket karakteren af en religios orden,
men binder ej sina medlemmar ovillkorligen for lifstiden, en del hafva
endast forpliktigat sig till en arlig tjanstgéring af vissa manader
vid ndgot af institutionens sjukhus, och gafvan af deras formdgenhet
ar afven frivillig. Harifrdn var det ock, som Miss Nightingale erholl
sina flesta medhjalparinnor i arbetet under Krimkampagnen.

Saval i staderna som pa landet finnas i England dessutom tal-
rika foreningar, hvilka anstilla och underhdlla sjukskoterskor for att
varda de fattiga i deras egna hem; genom »The Queens Jubilee Insti-
tute for Nurses» finner dessa foreningar stod och ledning, erhaller
val utbildade skoterskor, samt formanen af arlig inspektion af sin
verksamhet genom en fran institutet utsand inspektris.

Slutligen ma namnas, att en pensionskassa for sjukskoterskor
ar i verksamhet sedan ar 1890, samt att frikostiga gifvare forsett den
med en rik donationsfond, hvars ranta l&dgges till skoterskornas be-
sparingar.

Det har anforda ger endast en mycket flyktig och ofullstéandig
bild af den engelska sjuksk&terskans stallning och férhallanden; de
egenskaper som framfor allt annat bringat framgdng at deras verk
ar den uthallighet och den plikttrohet, som utgéra hufvuddygder i det
engelska skaplynnet, samt den karakterens fasthet, som gér engels-
man till det ypperligaste stoff i all organisation.

Sammanslutning samt fast organisation i sina foretag, ,-v- se
déar hvad de svenska sjukskoéterskorna borde soka lara af de en-
gelska. ill. L.

Litteratur.

Hella och andra historier om kvinnor af Jane Ger-
nandt Claim.
For den som anmodas att gifva ett omdome 6fver en bok, lattas
detta uppdrag vasentligt, om man vid slutet af sista sidaD fragar sig:



»ar denna bok lasvard eller ej?» 1 frdga om den latta litteraturen,
hvilken nu ofverflédar och .till-hvilken kvinliga forfattare bidraga i
taflan med de manliga, maste det svar man gifver sig sjalf alltfor
ofta blifva nekande. Framstélles en dylik fraga fran en annan, sa
tager man icke sallan sin tillflykt till sanning med modifikation. »Dér
finns ett och annat som &r bra, — det &ar icke sa illa, — det later
ju lasa sig som sd mycket annat», — med flera af dessa uttryck
ur sallskapslifvets fraslexikon, som &ro sa hjartans trdkiga och i det
hela s& intetsagande.

Men om nagon fragar anmalaren: skall jag lasa Jane Gernandt-
Claines bok Hella? sa blifver svaret ett frankt ja, ty denna bok skiljer
sig i mycket fran alla de manga novellsamlingar, skisser och smaberat-
telser, hvilkas efemaéra tillvaro knappt racker_ofver den sésong, under
hvilken de »kommit ut» i vérlden.

En af vara romanforf. som utgifvit ganska digra volymer, lar
med anledning af en mindre valvillig kritik hafva yttrat: »Ja, jag
har nu sa latt for att skrifva, men jag vet vl att jag saknar talang.»
Det vore Onskvardt om en s séllsynt sjalfkannedom &fven hade fort
till den sjalfbeharskning, att icke sdga sjalfaktning, som formatt
nskréanka den litterdra produktionen. Men det ar just for att vefc-
lig talang ar sa mycket sallsyntare an anlag och flit, som man med
gladje hélsar den, dar den finnes. Och talang eller den slags begaf-
ning, som har rika mdjligheter till utveckling, finner man flerstddes hos
fru Claine. Hennes berattelser aro ojamna, man far stundom blott
antydningar om karakterer och situationer, men man motes alltid af
en djup kénsla, af ett varmt, stundom lidelsefullt intresse, for hvilket
intet manskligt &r likgiltigt. Forf. &lskar att uppsdka och skildra
sjalslifvets finaste véaxlingar under till det yttre hvardagliga forhal-
landen.

Naturalismens tid, med dess fotografiskt noggranna atergifvande
af detaljerna, ar pa atergdng, och val det. Ty manniskolif och
manniskooden maste inifran belysas, ej utifran beskrifvas, maste ses
i stort, sd att det hufvudsakliga framtrader, sa att ett helt intryck af
personligheten kan vinnas och hédrigenom medkénslan véackas hos
lasaren. Den Hella, som forks fantasi skapat, framkallar hos oss
samma halft ljufva, halft vemodiga stdmning, som vi erfara infor den
rérande, rena bilden af en af forntidens ungdomliga martyrer. Kanske
verkar hon mera s& genom kontrasten med berattelsens andra hufvud-
person, fru Viveka, som i sanning icke synes oss hvarken rérande
eller ren. D& forf. kallar sin bok for historier om kvinnor, &ar det
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icke att undra pd om kvinnotyperna for henne std i forgrunden och
afven lyckas bast. Hella, sd olik en nutida sextonaring som mojligt,
forefaller néstan som en overklig uppenbarelse, hvilken skymtar férbi
mot bakgrunden af den fullt utvecklade, néstan parisiskt moderna
fru Viveka Vingfaldt, tecknad sa att ingon skall neka henne sitt
intresse, ehuru hon icke skall vinna ndgohs sympati. Det gnistrar
och sprakar af lif, det skiner om henne, hvar hon kommer, men
ljuset &r kallt, varmeldst, elektriskt. Flere scener ur fru Vivekas
pariserlif &ra ypperliga ramar for hennes nyckfulla, lockande, lifliga
Vésen, for hennes allt annat &n nordiska temperament, men nyckeln
till denna oberékneliga karakter finnes nog bast i orden: »hon var
djupt likgiltig for allt, som icke rorde henne personligen».

De ofriga berattelserna dro af mycket vaxlande innehdll, ehuru
pa de flesta kunde tillampas det kéinda slagordet om karleken som
»det centrala i lifvet® Hur mycken psykologisk sanning, som ligger
i alla dessa korta karlekssagor, i tron pd dgonblickets lyckorus eller
»lyckove», sdsom uppvagande lifslanga sorger och forsakelser, — det
skulle krafva en utredning, som i en kort anmalan icke vore pa sin
plats. Fru Claines stil &r aldrig banal, men icke heller enkel, klar
och genomskinlig, den flyter fram som djupt vatten med skum pa
upprorda vagor. Vid allt det egendomliga och fantastiska, for hvilket
forf. visar stor forkarlek, marker man &afven i spraket ett visst effekt-
sokeri, en bojelse att med konstlade uttryckssatt fa fram en svarmisk,
patetisk klangfarg i orden for att fasthalla en stimning, som dock
snarast torde ga forlorad, om man skall leta sig till de klingande
ordens innebord. Det ar icke allom gifvet att forstd hvad som menas
med »en skuggning af forstummadt mérker», som far ofver ett ansikte,
eller ens i frdga om en drémbild, hur »en stumt gyllene dager af hem-
lighet» skall uppfattas. Mycket mera liknande kunde anforas, men 16s-
ryckta citat bora icke inverka pd slutomdémet. Vi &ro fru Claine tack
skyldiga for det nbéje hon beredt oss med sin bok och de férhopp-
ningar hon vackt for ett kommande arbete, i hvilket vi skola finna
mera sofring, mera mognad och en rikare utveckling af hennes erkéan-
nansvarda begafning. L. K.

Skepp, som forgads i Stormen. Berittelse af Mathilda
Boos.
Det finnes ofver hufvud taget ej en svarare uppgift for en
bokanmalare an att bedoma ett arbete, dad han slites mellan sin be-
undran och sympati for dess forfattares foregéende litterara verksamhet



245

och sitt ogillande af det satt, hvarpa forf. denna gang framburit sina
idéer for varlden. Man kéanner sig darvid nastan frestad att sétta ifraga
huruvida det finns nagot absolut godt eller absolut ondt i denna varld,
da det goda kan forklada sig i en gestalt, om hvars varde och beratti-
gande man hyser tvifvel.

Ofvahstaende reflexion &r nérmast foranledd af Mathilda Boos
for en tid sedan utgifna beréttelse: Skepp, somférgds i stormen, hvil-
ken nu vi fatt oss fopelagd till.granskning. Man talar om en »he-
lig vrede», eldad af hvilken krigaren framtrader i den »lofiiga af-
sikten att sdra och ddda», men det finnes for visso ocksd ett ovist
nit, som kommer den stridande att sikta langt forbi malet. Till
var smarta maste vi rdkna Math. Boos har angifna arbete sém ett
alster af detta ovisa nit. Vi sdga'smarta, ty det kan e vara utan
sorg man ser en god afsikt forfelad och hur en berattigad protest
mot vissa missriktningar, genom sjélfva ofverdrifterna i tillampningen,
mister sin kraft. Den lilla skriften, som &r afsedd att vara ett-
vackande, varnande, stddjande »ord i sinom tid», har darfor, frukta
vi, i stallet for ett hadlsosamt »gif akt», i frdmsta rummet gifvit
motstandarne ett vapen i handerna, hvaraf, som vi sett, de med illa
dold skadegladje och en hdnsynsloshet och hétskhet utan like skyn-
dat att begagna sig.

Det Ilgger i Gppen dag, att vid behandlandet af en fraga, som
stdr oss sd nara, att man vid tidsbestammelsen annu ej kan tala om
ett forflutet, utan om ett tyvarr alltfor verkligt narvarande, idé och
person svarligen kunna sérskiljas. Tager man sdledes en fraga for
dagen till amne for en tendentios berattelse, far tendensen garna
karakter af ett personligt anfall, desto forhatligare for motstandarne
dad anfallet & maskeradt, d. v. s. som fallet & med »Skepp, som
forgas i stormen», ikladts en romantiserad drakt.

Vi frltaga emellertid forf. fran all afS|ktI|g mening att vilja
sdra. En sadan bevekelsegrund skulle std alltfor mycket i strid
mot de allvarliga och djupt sedliga tendenser, som utméarka Math.
Boos' heja riktning och forfattarskap. B.iktigare torde man finna
nyckeln till hennes upptradande i har berdrda fall i det frdn annat
hall om Math. Boos och hennes antagonister fallda omdomet, att olik-
het i Ilfsaskadnlng omajliggor hvarje 6msesidigt forstdende. Nar som
har & bada sidor ar fallet, idéerna omfattas med en nastan till fana-
tism gransande intensitet, forstdr man latt, att afven det klaraste
omddme Ioper fara att forvillas, och att i ifvern att fora, fram sina egna
principer formagan att objektivt betrakta motsténdarens gar forlorad.

Att ingd i en narmare redogorelse for den lilla skriften &r
ej var afsikt. Tendensen dari &r for alla dem, som foljt med senare
tiders olycksaliga strid i kvinnofrdgan, val bekant. Handlingen i
beréttelsen spelar darvid blott en underordnad roll, och som litteréar
produkt betraktad adger boken ingen betydelse. Den religiosa anstryk-
ning, som forf. gifvit det hela, ar, enligt var mening, har foga pa sin
plats, ehuru det nog &r tack vare denna berattelsen funnit sin vag till
mangfaldiga hem och redan gjort en andra upplaga ndvéndig.
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Men fastan vi har ej ansett oss bora tveka att oférbehallsamt
uttala var mening om Math. Roos foreliggande arbete, hafva vi ]
forlorat tron pa den genialiska forfattarinnans bestammelse att vara
en sanningens och det godas fanbarare i var pa allvarliga sannings-
skildrare sa fattiga tid. Det Ofverlagsna satt, hvarpd hon nyligen i
sin roman »Halgsmalsklockan» dokumenterat sig som folklifs- och
karaktersskildrare har visat, att har &ger hon en uppgift af langt
storre betydelse for hennes land och dess litteratur, an den som ger
sig uttryck i polemiska broschyrer och tendensskrifter, dessa ma nu
aldrig sd mycket vara burna af en lefvande ofvertygelse.

L. D.

Med eller mot sin natur. En berattelse tillagnad Sveriges
kvinnor af Margareta.

Af titelbladet pd ofvanstdende bok finna vi, att den &r tillagnad
Sveriges kvinnor. Forf. har salunda sjalf tillmatt bokens innehall en
ganska stor betydelse. Det &ar ocksd fornamligast af denna orsak
vi underkastat arbetet ett ndgot narmare skarskadande.

Berattelsen har tva hjaltinnor, hvilkas bekantskap vi gora, da
de bada aro 16 ar och std i begrepp att lamna den helpension, dar
de tillsammans framlefvat sina barndomsdagar. Ruth har blad 6gon,
blicken ljus och klar, &r alskvdard och harmonisk och vinner 6gon-
blickligen allas hjartan, framfor allt alla méns. Olga har daremot
skarpa drag, som tyda pa karakter och djupa 6gon med en glans,
ibland glodande, ibland hvass. De &dro fran bdrjan tva typer — den
»naturliga» och den »onaturliga».

Den stackars Olga gar en sorglig framtid till motes; hennes
far, som ar enkling, gifter om sig, och hon far en forskracklig styf-
mor. Hon skickas till Schweiz och blir slutligen lararinna i Eng-
laud. Om gangen af hennes utveckling fa vi just ingenting veta,
Oaktadt hennes éarlighet och sjalfstandighet jamte o6friga lofvande an-
lag peka pa en rik, om an ej alltid harmonisk utveckling.

Ruth, som &r foraldralos, finner ett hem hos sin gamle for-
myndare, som &r prost i Norrland. Prostgarden ar den mest idealiska
af alla norrlandska prostgardar, bade hvad manniskorna och naturen
angdr. En dag ar Ruth ensam ute och ror pa alfven, hon sjunger
och talar med ekot * dd moter hon ovantadt en bat; i denna be-
finner sig en man med ett par 6gon, som genast formad »tranga till
botten af hennes sjal» De unga bdrja genast ett romantiskt samtal,
och han kastar till henne en knippa nackrosor. De veta icke hvar-
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andras namn; ekot har blott upplyst dem om, att de voro »han» och
»hon»:. Ruth bér efter denna stund »hans» bild i hjartat.

Prostens yngste son, Daniel, den unge jagmaéstaren, kommer
emellertid hem. Ruth star, for tillfallet ikladd ett koksforklade, i
salen; den unge jagmastaren tar henne efter ett kort samtal om lifvet
och kysser henne och forklarar sedan for sin mor, att han ansig
henne vara husjungfrun. Prostinnan tycker visserligen, att det icke
anstar hennes son att handla sd», allra minst i hennes hus», men det
forefaller bra besynnerligt att nagot sddant kunde intraffa i ett hem,
dar allvar och gudsfruktan eljest satte sin pragel pa lifvet, men Ruth
skall nu en gang for alla uppvéacka karlek, blott en man far se
henne.

Daniel blir emellertid p& allvar foralskad i Ruth. De prome-
nera en gang tillsammans i skogen, hon faller omkull och sarar sitt
hufvud mot en sten, han bar henne hem, men far af anstrangnin-
gen en blodstortning. DA han tillfrisknat forlofvar sig Ruth med
honom; hon vet hvilken sorg hon skulle ha vallat hela familjen
genom ett afslag. Hon béar visserligen »hans: bild i sitt hjarta,
men detta tyckes ej bekomma henne sd mycket. Hon alskar bada,
blott den okénde mest. Emellertid dér Daniel om en liten tid. Hans
aldre bror, Aldo, som &r lakare, har nu varit hemma en tid — &fven
han blir naturligtvis foralskad i Ruth, men nu blir hon den okénde
trogen och med honom, som &r prest i en grannforsamling och heter
Dage Berger, blir hon slutligen gift. Allt detta hade Ruth hunnit
upplefva da hon var 18 ar gammal.

Trettio ar darefter aterfinna vi de bada ungdomsvannerna. Ruth
ar en lycklig och é&lskad husmoder i en norrlandsk prostgard och
Olga, som nyligen aterkommit till Sverige, ar hennes gast. Olga,
som redan i ungdomséren &gde en ovanlig forméaga att hélla tal,
héller nu i den norrlandska prostgarden lédnga tal, som narmast aro
att forlikna med komitébetankanden i uppfostringsfragor; i detta fall
har hon da ej utvecklats mot sin natur. Detta tyckes emellertid in-
verka pd Ruth, som verkligen »emot» sin natur héller ett langt tal
pa fyra tata sidor. Dage, prosten sjalf, ar likval den mest hogstamda,
nar det galler att halla tal; vi beklaga att utrymmet hindrar oss
att i dess helhet atergifva det tal han haller om kvinnan. »Blommany,
heter det bland annat, »som slingrar sig uppfor stodet, ar icke nojd
med att luta sin rodnande knopp daremot, att smycka det med sin
fagring och sprida sin doft 6fver den doftlésa, hon vill vara stddet
sjalf, troende, att det &r lyckan.»
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P& bokens sista sida traffa vi Olga med Ruths barnbarn pé
sitt knd. Hon kanner gossens mjuka armar om sin hals och tanker
pd hvilken lycka det ar att 4ga en sddan pilt att uppfostra. Hon
gor s& en jamforelse och tanker pd sitt eget arbete och tycker att
hon gjort en klen insats i lifvet. Har lider Olga af en betanklig
begreppsforvirring: att njuta personlig lycka och att gbra en insats
i lifvet ar e detsamma. De mjuka barnarmarna skénka modern
en hog grad af personlig lycka, men dd hon ej vet, om detta barn
skall blifva till valsignelse for sina medmanniskor eller ej, s& kan
hon &nnu ej tala om den insats hon gjort. Kan Olga, sdésom hon
sjalf sager, tanka pajSlallt sitt arbete, allt hvad hon utrattat for
tusen och aterigen tusen for att lyckliggéra dem», da har hon ju
gjort en insats i lifvet. Besynnerligt ar, att Olga under de manga
aren hon arbetat, aldrig tyckes ha erfarit hvad arbetsgladje ar.

Sedan man last igenom boken frdgar man sig naturligtvis:
hvad har nu forf. haft att sdga oss svenska kvinnor? Bokens titel
kunde komma oss att tro, att har vore frdga om strid och kamp,
att vi mojligen finge lara kanna nagon kvinna, som kampat sig fram
till klarhet om hvad, som &r kvinnans sanna natur, men héri be-
dragas vi grundligen. Eftersom Ruth blef odeladt lycklig och Olga
sd bittert olycklig, vill val forf. saga sina landsmaninnor, att endast
den kvinna, som lefver inom hemmets vérld och dér later sin karleks
sol lysa och vdarma, endast hon lefver »med sin natur». Den kvinna
daremot, som har sin verksamhet forlagd utom hemmet, hon gar
»emot sin natur» och blir olycklig. Héarutinnan har forf. endast delvis
ratt. Vi tro icke, att ndgon svensk kvinna vill forneka, att i hemmet,
som maka och moder, dar lefver kvinnan sitt rikaste och fullaste
lif, men vill forf. dessutom ofvertyga oss om, att den ogifta kvinnans
lif nédvandigt maste bli onyttigt och gladjelost och hennes utveck-
ling skef och falsk, d& misstar hon sig. Alla &ktenskap fora icke
till lycka, och alla gifta kvinnor &ro visst icke utvecklade i enlighet
med sin sanna Kkvinliga natur. Men ménniskok&nnedom och lifs-
erfarenhet tyckes icke vara fori:s starka sida.

Boken bér alltigenom en religios préagel; den kristna tron ar
det som framst gjort lifvet ljust och gladt for Ruth. Vi beklaga
blott, att mycket af det, som siges afven pa detta omrade, ar oklart
och utslitna fraser. Dage (prosten) sager t. ex. att det fran biblisk
synpunkt sedt icke var kvinnans bestammelse »att std sjalfstandig
och jamnbordig vid mannens sida.» Till stod for detta sitt pastdende
anfor han bibelns ord: »Gud sade: Jag vill géra honom en hjélp,.
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den sig till honom halla ma». Vi fraga blott om ordet.'»hjalp» nod-
vandigt utestdnger begreppen sjélfstandighet och jamnbordighet. Den
gamla prostinnans tal om lagléshet, Guds ocl\ goda ménniskors lag,
innehéller ocksd mycket svammel, liksom Ruths funderingar i Krist-
ligt-filantropiska d&mnen &ro bra oklara. 1 allménhet dnskade vi att
hennes »natur» vore litet klarare.

Eorf:s stil &r ofta poetisk och fdngslande, och vi dro 6fvertygade
om, att unga l&sarinnor, som l&sa okritiskt, skola finna berattelsen
vacker och rorande. , L. Mm.

Skiftande stdmningar. Ett novellhifte af Bust Boest.

Ordet »stamning» har blifvit ett slagord i var tid, ja, detta obe.
stimbara begrepp har sd gripit in i hela vér inre och yttre varld,
att vi val kunna sé&ga oss lefva i stdmningens tidehvarf. Stdmningar
mota oss Ofverallt-, i konsten, litteraturen, musiken, naturen, det dag-
liga lifvet, ofverallt dar dessa fornimmelser pd nagot vis. std i sam-
band med vart tanke- och sjalslif. Tyvéarr forbiser man ofta for idel
stdmningar den sunda, solklara verkligheten, hvilken, man sige hvad
man vill, andd utgér hufvudsumman af var jordiska existens? Ty
»stamning», sadan véra moderna forfattare fattar den, tyckes vara
oftrenlig med det klara solskenet, med friska féarger, lifgifvande vindar
och framfor allt med en glad varldsdskadning. Den frossar i mystiska
halfdagrar, i grd hostluft och melankoliska skymningsstunder. Den
&lskar dampade toner, sjalffratande sjalsanalyser. »Stdmningar» kunna
val som Rust Roests vara »skiftande», men de ga alla i moll.

Den framstaende forfattarinna med ofvannamnda marke, ar en
sddan stamningens skald. Talangfullare, finare an hon har ingen
svensk prosadiktare tecknat dessa slags clair-obscur bilder. 1 sitt
sista novellhifte har hon dock sd uteslutande betraktat varlden genom
stdmningsfargade , synglas, att knappast en glimt af sol, lif och gladje
slipper igenom. Intrycket blir déarfére af en ndstan bekldmmande
melankoli.  Sjukdom, sorg och ddd, obesvarad och olycklig kérlek
aro grundmotiven i de flesta af dessa berattelser. 1 »Erdn Rivieran»
ar det olika stadier af den lungsiktiges tillstand som behandlas, ehuru
med latt och varsam hand. Finast bland dessa framstar den lilla
skissengjJulvaka». Den katolska barmhartighetssystern, som forsakar
sin julandakt, »la messe de minuit», for att stanna vid en framman-
des, en kattersk mans didsb&dd, det storsta kérleksoffer hon kan bringa,
emedan enligt hennes askadningssatt hon darmed nastan riskerar sin

*
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sjals eviga salighet. Detta &r sardeles vackert skildradt. »Hvarfor?»
ar en psykologisk studie af gripande sanning. Sjalfmordstankarne,
detta olycksaliga arf, som forfoljer sjalfmoérdarens dotter, och som
trots Kkérlekslycka och en leende framtid fatalistisk drifvsr henne att
forkorta sitt lif. Sakert en skildring tagen ur lifvet.

Vi skulle kunna rdkna upp flera af dessaiberattelser, alla ut-
maérkta for en fin sjalsanalysering och en i formelt afseende masterlig
behandling, om vi ej insage, 'att stamningsstycken svarligen lata sig
beskrifvas och héast tala for sig sjalfva. Hvar och en af de sma
skisserna, korta utkast de flesta, & en pérla; sammanfattade bilda
de dock . ett sorgehalsband, s6m inte passar ihop med den bjarta
livardag,sdrakt, som man helst klar sig i till dagligdags. Rust Roests
novellhafte &r dock ej skrifvet for hvardagsménniskor och ha sékert
ej asyftat att vacka anklang hos den stora massan af folket. Denna
kanner sig mer anslagen af glada, friska melodier, och dd man som
var forf. fatt sdngens gafva pa sin lott, ar det ju att hoppas, att hon
en annan gang stammer sin lyra till toner af en ljusare timbre, just
for de mangas skull, som vilja se i lifvet ndgot fastare och verkli-
gare &n endast »skiftande stdmningar»; L. D.

Lefnadslycka. Frihet. Tva berattelser af Ella von Koch.

For tre eller fyra ar sedan upptradde ofvanstaende forf., som
vi tro for forsta gangen, pa den litterara vadjobanan med en beréat-
telse vid namn »Eva Nordenhjelm». Det vitsord Dagny da gaf detta
debutarbete var, att det, »trots sin omogenhet ingaf vissa 16ften».
Detta helt visst tamligen negativa berém har visat sig pa satt och vis
vara profetiskt. Den nu utkomna boken af Ebba von Koch visar sa tyd-
ligt pa ett framatgdende, att de osékra l6ftena redan kunna sagas del-
vis ha infriats. Framfor allt har stil och framstéllningsséatt vunnit i
sékerket, ur det forsta arbetets kaos boérjar man skymta fasta kon-
turer, ja, bilder af en ganska anmarkningsvéard sanning.

Forsta delen af »Lefnadslycka», den omfangsrikaste och mest
betydande af de tva berattelserna, ar af ganska stort intresse. Dar
finner man landskapstaflor, naturbeskrifningar, [ja interitrer, skildrade
med kéansla och verklighetstrogen farglaggning. 1 frdga om karakters-
teckning har dock forf. &nu ej hunnit fullmogenhet, det vore kanske
for mycket begardt af en sd ny saningsman pa litteraturens falt.
Och det ar just i storslagenheten af den patagna uppgiften man
kénner igen nybdrjaren.
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livad hon satt sig fore att hesvara ar ej nagot mindre &n den
oandligt svérlosta frégan: hur bringa harmoni i en manniskosjal, som
slites mellan sin barnatro och tviflet pd sanningen af denna tro,
véckt af'ett mognande forstdnd och en inblick i de nyare vetenskap-
liga forskningarna? Och forf. har ingalunda maktat att pa ett till-
fredsstallande satt losa denna svara uppgift. Man stdr till att borja
med t. 0. m. oklar betraffande forf. egen stdndpunkt. Skanker hon sin
sympati at asikterna for en vidare varldséskadning, hvars represen-
tant den skeptiskt anlagda hédradshéfding Hammar ér, eller lutar hon
at den fromma, oreflekterande barnatro, som trots alla yttre anfaktelser
och inflytanden ligger som en bottensats i Hedvigs — hjaltinnans —sjal?
Sjukdom och profningar kunna ju rycka slojan fran afven den storsta
tviflares 6gon och lata honom se klart hvad som forr var dunkelt.
Men forf. later Hedvigs omvandelse ske for tvart, utan nigon ratt
motiverad 6fvergang, hvilket verkar otillfredsstillande och oklart. Vi
atminstone ha svart att fatta, huru lasandet just af Jobs bok skall
lta fjallen falla fran dens ogon, som, lik Hedvig, skadat nagot dju-
pare in i lifvet och dess gator.

Men trots sina brister &r, som sagdt, »LefnadslyckaS— a
propos hvarfor kallas boken »Lefnadslycka» ? — en fint uppfattad
lifsbild, som l&ses med ganska mycket noje. Den andra beréttelsen,
»Frihet», &r ett stycke kvinnodde, som det tyckes gripet nr verklig-
heten, men obeskrifligt hopplést och nedslaende. L. D.

Elevhémmet i Stockholm.

Var tid ar ju arbetets. De unga flickorna borja liksom gos-
sarna redan tidigt att tanka pd hvad de skola bli och huru de —
dir s& behofves — s& fort som mojligt sjalfva skola kunna fortjana
sitt uppehalle. Rundt om i landet Iamna hvarje &r stora skaror af
unga flickor hemmen for att i skolor och laroanstalter i hufvudstaden
uthilda sig for det kall de valt. Ofta ar det tyvarr med lanade me-
del de uppehalla sig under studiedren, ofta ar det under umbaranden
och forsakelser, hvilka menligt inverka pa deras halsa, som de arbeta
sig fram.

De, som ej hafva rad att betala for sig pa dyrare inackorde-
ringsstallen, maste ju hélla till godo med billiga sddana, dar de hvar-
ken fi den nidrande foda eller den ro, som de behéfva for att kunna
std ut med och samvetsgrannt fullgora sitt ofta anstrangande arbete.
Och néar larotiden &ar forbi och de pa allvar skola ut i lifvet, st de
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kanske dar med forsvagad hélsa och ett af ekonomiska bekymmer
nedtryckt sinne.

Hur gladjande ar det da icke att veta att atminstone nagra af
de unga kvinnor, som for studier eller for att utbilda sig i ett eller
annat yrke uppehélla sig i hufvudstaden, men endast pa billiga villkor
halva rédd att vistas dar, i Elevhemmet i Stockholm kunna finna ett
godt, lugnt och billigt hem, narande foda och moderlig omvardnad.

Det ar i vaningen 2 tr. upp i huset n:r 60 Sruregntan, som
»Elevhemmet» i host flyttat in. Jag kom dit en férmiddag vid tolf-
tiden och mottogs af forestandarinnan, fru Augusta Holmblad. Manga
ord behofde jag icke tala med henne for att forstd, hvilket varmt in-
tresse hon hyser for sin uppgift och med hvilken kérlek och klok
omtanke hon fyller den. Godhet och moderlig vélvilja lyste nr hen-
nes vanliga 6gon, nar hon visade och beréttade, hur *flickorna» hafva
det, och hela »Elevhemmet».,hade en pragel af ordning oehhemtrefnad,
som tydligt kom mig att kdnna att har var ett hem, ej nagon slags
inrattning eller inackorderingskasern.

I den stora, ljusa matsalen, hvilken pd samma gdhg ar sam-
lingsrum, sutto nagra af de 10 inackorderade unga flickorna vid det
dukade bordet och lato sig, frukosten val smaka. KI. 8 pa morgonen
hade de fatt sin forsta frukost, hafregrynsgrot med mjolk och smor-
gas, nu fingo del en ratt varm mat, smorgds samt kaffe eller choko-
lade. Till middagen, kl. 4, fa de tva ratter och kvéllsvarden
intages kl. 8 pa aftonen. Aptiten var frisk, ingen sag ofveranstrangd
ut, men alla tycktes vara muntra och ogenerade, som om de trifdes
fortraffligt. Fem &ro skanskor, ett par aro norrlandskor, de 6friga
fran mellersta Sverige. Nagra af dem ga- pd Hogre Lararmnesémi-
nariet, en pa Gymnastiska Centralinstitutet, en pa handelsinstitut, en
skall bli smaskolelararinna o. s. v. De bo tva och tva tillsammans
i trefligd, tysta rum, hvilka alla ha sin egen ingang och sina tva
garderober. Det fanns ingenting Kkallt och stelt eller hoplappadt ‘i
dessa rum, som sa-ofta pd Inackordermgsstallen; utrymmet i ett par
af dem kunde kanske vara litet storre, men med de prydliga fast enkla
moblerna och flickéras egna smasaker och familjeportratter sdgo de
riktigt inbjudande ut.

Forestdndarinnans rum med flygeln och de vackra krukvaxterna
ar val pd samma gang hemmets salong och dess allra heligaste, dit
de unga komma med sina fortroenden till den moderliga véninnan
och begara hennes rdd. HoOn maste ju alltid vara till hands, pa eu
gang den styrande och den uppoffrande, pd henne &r det ju som
ansvaret for att-»Elevhemmet»yratt uppfyller sin bestammelse framst
hvilar. Hennes plats fordrar vaksamhet och traget arbete, men den
bor kunna skanka gladje och tillfredsstallelse i rikt matt.

Nar jag horde fru Holmblad tala om sina flickor, hur roligt
det ar att pd deras fodelsedagar stilla till ndgon liten enkel »firning»!
och ibland om sondagskvallarna' bjuda nagra af deras vanner till dem,
och nar jag sdg, hur hjartligt och aktningsfullt flickorna halsade pa
henne, nar de kommo hem till frukosten, trodde jag mig forstd, att
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forhallandet mellan forestdndarinnan och dem &r det allra basta. Jag
fick det intrycket — hvilket sedermera bekréftades af en »Elevhem-
met» narstdende person — att frn Holmblad &ar sardeles passande
for och oviérderlig pa sin plats. Det ar nu tredje aret hon innehar den,
ty »Elevhemmet» &r ju icke nytt, ehuru det frdn. och med i host
borjat ett nytt skede i sin tillvaro. Redan tio &r har det pa enskild
persons bekostnad ut6fvat sin gagnande verksamhet, men nu hand-
hafvas dess angeldgenheter af en styrelse, hvilken blifvit vald
bland de varmhjéartade kvinnor, som i véras satte sig i spetsen for
en insamling af medel till att betrygga »Elevhemmets?' fortvaro, da
dess stiftarinna sag sig nodsakad att taga sin hand ifran det. In-
ackorderingspriset ar nu som forut 35 kr. i manaden och sokande
skola anméla sig hos styrelsen. Omkostnaderna — utom den ringa
del, som téckes med inackorderingarnas afgifter, — bestridas af de till-
falliga bidrag och de arsafgifter pa minst 1 kr., hvilka inan dels redan
erhéllit, dels hoppas ytterligare kunna fa af for saken intresserade
personer, ej blott i Stockholm, utan ofver allt i landet. Ty det &r
ju for dottrar frdn hemmen i landsorten, som '»Elevhemmet»jkdppnar
sina dorrar och erbjuder lattnad i utgifterna under studiedren. Dit kunna
fordldrarna tryggt och med tacksamhet sanda sina dottrar, da dessa
med smad medel maéste begifva sig till laroanstalterna i hufvudstaden,
dér kunna de unga flickorna vard sdkra att finna den bésta ersétt-
ning for det egna, kanske for forsta géngen, med tungt hjarta lam-
nade hemmet. Gerda Meyerson.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Ett samkvéam holls fredagen den 13 november i Férbundets lokal,
hvartill inbjudning utgéatt till alla Forbundets styrelse- och komité-
medlemmar.  Af dessa hade omkring 40 infunnit sig och bjodos pa
en intressant underhéllning, i det froknarna G. Adelborg och L.
Dahlgren . redogjorde, den forra for en resa till London for att stu-
dera dess kvinnoforeningars verksamhet, filantropiska stiftelser m. m.,
den senare for sin resa till kvinnokongressen i Berlin i egenskap af
Fredrika-Bremer-Forbundets delegerade. Efter en vid Ya 10 tiden
intagen enkel supé af té och smorgasar, atskiljdes deltagarna i detta
enkla samkvam, som det tycktes beldtna med sin afton och det till-
falle, som hdrigenom bereddes dem, att sammantraffa med kamrater
i arbetet.

Ett nytt sddant samkvam hdlls fredagen 27 nov., dtenna gang for
att bereda bokkomitén tillfalle att for modrar och malsman redo-
gora for syftet med och resultatet af det arbete, som komitén atagit
sig, namligen det att sarskildt vid jularna granska och beddéma bok-
marknadens ungdoms- och barnlitteratur.



Fran skilda hall.

Svenska sjukskoterskornas a/imanna pensionsférening har nu
tradt i verksamhet, i det styrelsen fran och med den 1 november
bérjat emottaga ansokningar om intréde i foreningen.

Enligt stadgarna, som af k. m:t vunnit stadféstelse, ar sjuk-
skoterska berattigad till delagareskap, som genomgatt teoretisk -prak»
tisk sjukvardskors och darefter tjanstgjort som _skoterska a sjukhus,
borande kursen omfatta en tid af minst */a ar och tjanstgdringen
som ansvarig- skoterska afvenledes minst **» ar. P& styrelsens prof-
iling md dock intrade vinnas alven af sédana skoterskor, som utan
att ha genomgatt nagon ordnad kurs, forete intyg Ofver flerdrig vil
vitsordad tjanstgoring vid storre sjukhus. For ratt till pension for-
dras, att hafva i minst 8 ar haft sjukvard till yrkpj att hafva insatt
en stadgad mmimisumma af 500 kr. och att hafva fyllt 50 ar. Pen-
sionen utgdr med minst 6 proc. och f. n. hogst 9 proc. & det kapital,
Som bildats af insatta medel jamte dard uppkommen ranta och arfs-
vmst.  Med exempel, som uppgjorts med ledning af fran sjukhus-
lakare m. fl. inkomna uppgifter rérande ,c:a 400 skoterskor, spridda
6fver hela landet, utvisas, huru i lyckligare fall skoterskorna bora kunna
forvissa sig om pensioner, varierande mellan omkring 200 och 450 kr.

Styrelsep., hvilken f. n. utgéres af medlemmarne i de bada ko-
miteer, som haft till uppdrag att utarbeta stadgar och befordra insam-
lingen, kvarstar till dess att vid foreningens forsta arsmote i juni
1897, sdvida 25 deldgare vid den tiden anmélt sig, dessa, sjalfva utse
styrelsp. Den skall bestd af 11 ledamdter, livaribland tva lakare, en
lagkunnig, en representant for Fredrika-Bremer-Forbundet och en for
foreningen Roda Ivorset.

Afven vanner till en skoterska, lasarettsdirektioner eller enskilda
personer, som dragit fordel af hennes tjanster, kunna for hennes rak-
ning gora insattningar och sdlunda, pd verksammaste satt, genom att
hjalpa till att betrygga hennes alderdom, atergalda en tacksamhetsskuld.

For inbetalningar Gppnas kassan fran och med bérjan af ar
1897 och erinras bor, att, ja tidigare inséttningarna verkstéllas, ju
storre dro de fordelar, som deldgarna vinna.

Stadgar och 6friga upplysningar kunna erhéllas genom Fredrika-
Bremer-Forbundets byra.  Forbundets lokal har valvilligt upplatlts
for pensionsforeningens expedition, som kommer att hallas Gppen
fran borjan af nasta ar hvarje halgfri torsdag kl. 1/a 6—x/27 e. m.

Efterfoljansvardt.  Vid den nyligen af generalkonsul I. W.
Smitt till Kungsholms foérsamling skénkta storartade donation af
100,000 kr. »for folkskolebarns bespisningk har det villkor fésts, att
fonden skall forvaltas af férsamlingens skolrdd, jamte en af detsamma
utsedd folkskolelararinna. Denna férordning, att dfven lata en kvinna
deltaga i administrationen af medel, hvilkas anvéindande) sd nira in-
griper i ett inom kvinlig erfarenhet och sakkdnnedom liggande om-
rade, dr val fortjant att betecknas som efterfoljansvard,
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\ Fotograf C. ROSEN t

>
J Drottninggatan 10. A. T. 58 16.

] Specialitet: Damportratter. f

Barnklader.

Goda tyget;! Nya, smakfulla model-
ler! Billiga priser!
H. NYSTROM.

2 Stora Vattugatan 2,
10 Bazaren d Norrbro 10.

I>T37-a, ZENEijLslh-allssl™oleiri
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestdndarinna: Froken H. Cronius.
Su.slaallssk.olans Matsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
. OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.

Hygieniska Skodon ftillverkas for Herrar, Damer och Bam

OBS.! Prisbelonta af Drakt- Kefounforemngcn
Skodon tillverkas &afven efter modern fason.

USfF~ Allt arbete utféres noggraimt och af basta materiel. 1PH
Reparationer verkstéallas val och p& bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

Annonser for DA G-NIT

upptagas af
frolten Ingeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31



Nya bocker till Julen!

Stycken ur Davids Psalmer.
Melodier for'en eller flera roster !
med ackompagnement for pianoforto
eller orgelharmonium
af Joel Blomqvist.

Inb. 7:.50.

IFl X3ZE]IESCESCh
Folkkalender for 1897,
af Pastor B. Wudstrom, med bidrag
af 'flera forfattare. Kikt illustrerad.
Kart. 1 kr., klotb. 1: 75.

Varde ljus,
Illustrerad missionskalender tar 1897,
af Docenten A. Kolmodm, med bi-
drag af flera forf. Haft. 1 kr., kart. 1: 25.

Korn at sma faglar,
Kristlig barnkalender for 1897.
Haft. 1: 25, kart. 1 50.

Den hellga historien,
af Alfred Edersheim,
Tel. och, Fil. Doktor.
Frén varldens skapelse till Israels
utvandring ur Egypten.

Haft. 1. 50.
oo '#g%?Fﬁr/‘a eRligr.

Ur sjalarnes !if.

Blad ur dagboken och minnet, af G. B.
Haft. 1 kr.

Under sorgen.

Kagra drag ur en faders erfarenhet
i vid ett barns dod,
af Félix Bungener. Haft. 50 ore.

Den kristna kvinnans stallning
ocli uppgift.
Ett ord till gifta och ogifta kvinnor
af K. Wagner-Groben.
t Haft. 25 ore.

Zelophads Daottrar.
En studie i kvinnofradgan efter bibeln
af Mathilda Boos.
Haft. 25 ore.

hoxm
Eli berattelse for modrar
af Mathilda Boos.
Haft. 20 ore.

"ENIpprria~™rieri”
En studie efter bibeln
af Mathilda Boos.
Haft. 20 ore.

Berattelse af Ernst Evers.
Haft. 1. .50.

Fran Rysslands stepper.

Kristliga berattelser
af Ernst Schrill.
Haft. 75 lore, kart. 1 kr.

Strid och Seger.

Berattelse fran Hugenottforfoljelserna
af Emma Leslie.
Haft. 60 ore, kart. 80 Ore.

Barnens Bilderbok

med berattelser for de sma af L. S.
Femte boken. Inb. 75 ore.
De féregdende bockerna 1—4 finnas
afven att tillga.

Smaplock at Barnen

af Anna Bosén.
Med illustrationer af
Jenny Nystrém-Stoopendal.
Haft. 75 ore, inb. 1 kr.

Bibliotek fér de unga:
ISTrris 76—88. Atta nya berattelser
till pris 10, 15, 20 och 25 6re pr styck.

Lilla Barnbiblioteket.

Berittelser samlade af E. S K

Andra serien, innehallande haftena
7—12, med |Ilustrat|oner, 10 ore pr
hafte eller 60 6re pr serie.

UR XIFVET

Berattelse' for hemmet o@h s6ndags-
skolan, samlade af L. S.

Tredje serien, innehéllande 8 half-

ten, H:ris 17—24, med utsokt fina farg-
trycksomslag. Hela serien 1 kr.

" 0 . .
Vigosprak i silfvertryck
pd illustrerad kartong i flera olika
format och monster fran 10 ore till
1 kr. pr st
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Forsaljningsmagasin for Fruntimmersarbeten,
sasom:

Vafnader, Nationaldragter, Trasniderier,
Vadstena Spetsar, Broderier, Stickade och Virkade
arbeten, Barnklader, Dekorationsartiklar, Dockor,

Leksaker m. m.

Utstyrslar och alla slags Fruntimmersarbeten forfardigas.
Markning! verkstéalles.
Rekvisitioner fran landsorten expedieras skyndsamt.

Utmérkt arbete!  Billiga priser!  Fortjénsten sommerskans

Allm. tel. 51 65.

och

L{ manga olika sorter, o6fvertraffliga i valsmak.

HEDERSPRIS ocH GULDMEDALJ
Dresden 1894. Braunschweig' 1895.

Biscuits och akes

till betydligt lagre pris &n de utlandska.

C. W. SCHUMACHER Stockholm

Kongl. Hofleverantor. 17 Norrlandsgatan 17.

Stor Julexposition

Oppnas den 23 November
Regeringsgatan

26 Hlustrerad
Julkatalog

sdndes till landsorten pa begaran

SP ~ gratls — Order, uppgéende till 20 kro-

nor, expedieras franko pa angbat eller jernvag.
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Jurist

lamnar at kvinnor rad och upplysningar
juridiska och ekonomiska angeldgenheter.

Traffas a forbundets byra

54 Drottninggatan, |

Onsdagar och Lordagar hl. vi 11 m.

aAaArrmnmner

af ylle och bomull, Linnegarn af Almedabls till fabrikspris, Kostymgarn,
Mattvarp, Crémefargadt Fiskegarn till Gardiner; Fiskredskapsgarn, Yafske-
dar nr. m., allt till lagsta priser

AXEL HINDERSONS Garnbod,
Hotorget 13. Filial, Gotgatan 18.

FAB RI KSMARKEI

Amm

Barnangens Patenterade Mjolktval

(Patent nr 2290.)

Bedan i aldsta tider var mjolken uppskattad
som ett framstdende toalettmedel till hudens
forskbnande, och nutida mejerskors fina hy
och vackra hander utgora talande bevis pa
medlets fortrafflighet.

Barnangens Mjolktval ar efter en patenterad
metod direkt framstald frdn naturlig mjolk,
hvadan densamma ovilkorligen goér hyn och
huden hvity vacker och smuiig, hvarom en och
hvar kan 6fvertyga sig genom nagon tids dag-
lig anvandning.

nUj | foljd af patentet kan ingen mer

uud. gu vi framstélla denna tval.

ObS Etiketterna (med bjornstampeln

+ och Barnangens namn) &ro inregi-
strerade.

Barnangens Tekniska Fabrik, H.Maj:t Konungens Hofteverantor, Stockholm.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1896.





